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OBIIASA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTbI

Pedepupyemas auccepranusi TOCBSIIEHAa UCCIEIOBAHUIO JIMHTBUCTUYECKUX
0COOEHHOCTEH BONIIONMY TAKOTO 3HAYUMOTO SIBJICHHUS JIJISl QHTIIOSA3BIYHOTO KYJIBTYPHOTO
NPOCTPAaHCTBA, Kak MU O Kopoje ApType, KOTOPBIA MPOXOAMI pa3iIHYHBIC 3TaIlbl
pa3BUTHsI, HO HEM3MEHHO OCTaBajCsi O0OBEKTOM MH(POTBOPYECKOTO, JIUTEPATYPHOIO U
KyJIbTYpHOTO TMpoiieccoB B AHriauu, EBpome u, gaxke CIyCTS HECKOJBKO BEKOB, B
Amepuke. Ourypa koposst Aptypa 00beIuHsIa U CTPYKTYpPUPOBaJIa KOMILIEKC CMBICIIOB,
KOTOpPBIE TOSBISUTUCHh W MCYE3aU B KOPITyCE apTYPOBCKHUX TEKCTOB, T€POEB, KOTOPHIE
NPUCOCTUHSUTACh K MHU(OJIOTHUECKOMY TPEJCTABICHUIO W HWCYE3all, W3MCHSIJINCh W
TpaHcGopMUpOBaAIK caM MHU(] O KOpOJe MPOIUIOTO U TPSAYIIEro, CIPaBEAJIMBOTO U
CTpajaroiiero, modeauTeNs u masiiero B Outse y ropsl bagon. Mud o koporne Aprype —
KUBOM, COIUANbHBIA (DEHOMEH, MOJBEPKCHHBIH BIUSHUIO U BIUSIOMUNA Ha 0a30BbIC
KynbTypHble npeactasienus B Crapom u Hosom Cere. Mudosnornueckoe ocMbIcIeHUE
peambHOCTH, B TOM 4YHCIE U XYHAOXKECTBCHHOH, OTJIMYACTCS CHHKPETH3MOM U
BHEBPEMEHHBIM XapaKTEPOM, YTO «CBOMCTBEHHO HE OJHOMY KaKOMY-JIHOO BpPEMEHH, a
MOISIM  BCEX BPEMEH»'. ABTOPHl CICHMANBHOM JHIMKIONCIWH «APTYpPHAHBD
NOTUYEPKHYJIN HEMPEpPBIBHOCTh U INPEEMCTBEHHOCTb Pa3BUTHUS KaXAOH MOCIenyromen
paboThI, MOCBSIICHHON apTYpPOBCKON TeMaTHKEe, KOTOpPhIE MPEACTaBISIIOT CO00M «aBa
IpoIecca — aKT COXPAHEHHs IPOILIIOrO M PasroBOp 0 OyIymiemM»®.

@OyHKIUS IEIOCTHOTO OCMBICTICHHS JEHCTBUTEIBHOCTH M KOHUENTYalIU3aluu
ombITa ObUIA 3aJI0kKEHa B JPEBHOCTH, HO COXpaHAETCs MH(OIOTHEeH U B COBPEMEHHOM
mMupe, a caMm MU} mpereprneBaeT mnpeoOpasoBanua. Kopons ApTyp — repoit
MHOTOYHMCIICHHBIX CKa3aHWH, JETEH/, NUCTOPHUI, BOIJIONICHHBIX B XPOHHUKAX, pOMaHaX M
¢upMax — 3amedarieBacT WHTEpECHEWIee SIBICHUE, TaK KaK €ro JIMYHOCTH SIBIISIETCS
AOPOM  IIEJIOTO  MH(OJOTHYECKOTO KOMIUIEKca, Oepyliero Hadaao B KeJIbTCKOU
MU(OJIOTUH, OOOTAIEHHOW TEePMAHCKMMH ¥ POMAHCKUMHU TMPEACTaBICHUSMHU, U
CYIIIECTBYIOIIETO B HOBOW COIMOKYIBTYpHOU cperne. Mud o6 Aptype ectb mud 00
YIIPOYSHUH BIACTH, O CIPAaBEUIMBOM TpaBUTENEC U 3aIlIUTHUKE HAPOJOB; YaCTO
aKTyaJM3upyeMbli B TE€X WM WHBIX WHTEPIPETAIUSAX, OH OTMEYACT apXETUITHYCKHE
YepThl UYEJIOBEYECKOW TICHXMKHM M CBA3BIBACT «apTypuaHy» ¢ Mudogorueii u

MHU(OJIOTUYECKUM MBIIIJICHUEM B IIEJIOM, XapaKTEePHU3YIOIUMHUCS «IU((y3UBHOCTHIO,

! Hore6ust A.A. Crioo u mu@. M.: Ipaena, 1989. C. 154,
2 The Arthurian Annals. The Tradition in English from 1250 to 2000 NY. Oxford and New York: Oxford
University Press, 2006.C. XI



CUHKPETHUYHOCTBIO U 3MOLMOHAIBHOU HACBHIIIIEHHOCTHION . Obpa3 Aptypa sBisercs
€IMHOH MHOTOYPOBHEBOM, MU(OJIOTUYECKH CTPYKTYPUPOBAHHOW XYyJI0KECTBEHHOW U
HEXY0’KECTBEHHOH peabHOCThIO, OJaroaps ueMy oH (PyHKIIMOHUPYET B YEIOBEYECKOM
COLIMyME, KaXIbId pa3 3aHOBO B HOBYIO JIOXY, YTO JElacT €ro IONYJSIPHBIM M
BOCTpEOOBaHHBIM Ha TMPOTSKEHUU CcTOJeTHi. Pabouell rumore3oii  J1aHHOTO
UCCJICIOBAHUSl TIOCTY>KUJIO TOJIOKEHHE O TOM, 4YTO MH({} pa3BUBAETCS, MOCKOJIBKY
BUJIOU3MEHSETCA IIEHTPAJIbHOE MPEICTABICHUE O TJIABHOM T'€po€, THIATEIbHOE U3YUEHUE
U PACCMOTPEHUE HBOJIOLMH KOTOPOTrO BO3MOXHO IOCPEACTBOM KOHUENTYaJIbHOTO
aHaJlu3a B COYETAaHUHU C PAJOM JPYTUX BHJIOB KOTHUTHUBHBIX U (PUIOJOTUYECKUX
IIPOLIENYP, CTPYKTYPUPYIOIIMX OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH €IMHCTBA, HA3bIBAEMOTO
KOHLIETITOM.

OO6parieHre UMEHHO K JUHTBHCTHYECKHM ACMEKTAM BOIJIOIIEHUsI MH(a BaXKHO,
MOCKOJIbKY TOJIBKO 4Yepe3 SI3bIK BO3MOXKHO TIOJHOE M HIMIHUPUYECKH OOOCHOBAHHOE
UCCJIEIOBAaHUE  KYJbTYpHO 3HA4YUMbIX ()EHOMEHOB, a TaKXKe UX OIHMCAHHE,
OCHOBBIBAIOIIIEECS] HA OMIIMPUYECKOM MaTepHalle. CKBO3HBIMM TE€OPETHYECKUMHU
MPEANOChUIKAMHM HCCIEIOBaHUS SIBUWIUCH CJEAYIOIMe: 1) u3ydyeHue U BOCHPUITHE
«apTypHaHbD» Kak MHU(}a, CTPYKTYpOil KOTOPOTO SBJISIOTCS COBOKYIMHOCTh OIPEIEICHHBIX
XApaKTEPUCTHUK, 3AJ0KEHHBIX B OCHOBY HEKOTOPOIO0 KOHUENTYaJbHOTO MOCTPOEHUs; 2)
pa3HOXKaHPOBasi COBOKYIMHOCTh KYJbTYPHO-3HAYUMBIX TEKCTOB (DOPMHUPYET CMBICIOBOM
byHIaMEHT A1 OHTOJIOTMYECKOW BTOPMYHOCTH M HWHTEPTEKCTyaJlbHOCTH Muba B
JUTEpaType KAaK BAXKHEHIIEH YEPThI, ONPEACIAIOIEd €ro BHEIIHHWE JIMHIBUCTHYECKHE
MPOSIBJICHUSI M TNPArMaTUKy pPa3BUTHS KOHUIENTA IJIaBHOTO Iepos B AMCKYPCHBHOM
NPOCTPAHCTBE POU3BEICHUN, EMY IOCBSLICHHBIX.

AKTYaJIbHOCTb UCCJIEIOBaHUS 00YCJIOBIIEHA TeM, 4TO MU} 00 ApType Kak eIUHOU
CYIIHOCTH, HMEIOIIEeH CBOM TEHJEHUUU pa3BUTUA U (OPMBI CYIIECTBOBAHUS Ha
NPOTSHKEHUU JJIUTETHHOU SBOJIONUU, HA OCHOBE JMHTBUCTHUYECKHX TAHHBIX HE OBLI
NpeJCTaBlIeH paHee HU KaKk OOBEKT, HU KaK TMpeIMeT H3Y4YeHHS B JMHTBHUCTHUKE.
[TockonbKky MH( OHTOJOTHMYECKH CBSI3aH C S3BIKOM, YEJIOBEUYECKHM CO3HAaHHEM H
S3BIKOBOM JIESITENBHOCTBIO, TO M3YUYE€HHE TaKoro XMBOro Muda, Kak MU} O Kopoiie
ApType B pamKax JHCKypca, OOBbEJAMHSIONIETO pa3Hble MO CTHIIIO, XKaHPY U DIOXe
IIPOM3BENICHUS, SIBIACTCA Ba)XHbIM B COBPEMEHHBIX YCIOBUSX C TOYKM 3pEHUSA

BOCIIPpOU3BOACTBA U MOPOKACHUA HOBBIX CMBICIIOB B COLIMYMC. Baumanue x SI3bIKOBBIM

¥ Menerunckuii EM. Ot muda k urepatype. M.: Mznarensckuii nentp Poccuiickoro
rocyaapcTBeHHOro rymanutapaoro yausepcurera (PITY), 2001. C. 24-25
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0COOEHHOCTSAM Ka)KJOT'0 MTPOU3BEICHUS TIO3BOJISIET BBISIBUTH OOIINE 3aKOHOMEPHOCTH €0
dbopMupoBaHus, pa3BUTHS U (DYHKIMOHUPOBAHHUS B COBPEMEHHOM MHpE, OMNPEIEIHUThH
CXOJTHO€ W Pa3INYHOE BO MHOKECTBE Bapualuil. AKTYaJIbHOCTh IaHHOTO HCCIIEIOBaHUS
TaK’K€ COCTOMT B TOM, YTO B HEM IIOKa3zaHa poJib MH(pa O Kopoje ApType Kak
KOHCTUTYHPYIOIIETO IMpU3HAaKa OPUTAHCKOTO M aMEpUKAHCKOro camoco3Hanus. Ha ero
OCHOBE CTpOSITCS TPEACTABICHUS O TOCYIapCTBEHHOCTH, MOHApXHH U BIIACTH,
MOJIyYaloIllie BOIUIOLIEHUE B XYJOXKECTBEHHOM M HEXYA0KECTBEHHOM THIIaX AHMCKYpCa,
HaunHast ¢ XV CTOJIETUS U TI0 HACTOSIIIIEe BpeMsl.

Henb nceaenoBanus COCTOUT B TOM, YTOObI HA OCHOBE KOMIUIEKCHOTO (PHII0JIOrO-
KOHIENTYaJlbHOTO aHallu3a TEKCTOB O Koposie ApType ToKa3aTh NPUHLMIBI U
ocobeHHOCTH  (OPMHUpPOBAaHUS U  HBOMIOIMU MHba B COIMOKYIBTYPHOM U
XyI0KECTBEHHO-TUTEPATYPHOM IPOCTPAHCTBE uepe3 pa3Butue koHmenra «King Arthury,
MOJIBEpPraroierocs: CTpyKTYPHBIM U HHBIM ITPe00pa3oBaHUSIM.

JlocTrKeHne JaHHOM LENIH MPEANoJIaracT peluieHue CIeayOMnX 3a4a:

1) ompenenutb OCOOEHHOCTH H3y4yeHUss Muda B JUTEpaType, OTPa3UB €ro
B3aMMOOTHOIIIEHUE C YEJOBEUYECKHMM TBOPUYECKUM CO3HAHHEM, KYJIbTYPOW, SI3BIKOM U
JUCKYpPCOM;

2) moka3zaTth poyib MU(a 0 Koposie ApType U €ro BOIUIOIICHHWE B HE-apXamdecKoM
obmectBe (XV-XXI Beka);

3) paccMOTpeTh pa3BUTHE «apTypUaHbD» Kak Mu]a B MPOU3BEACHUSAX DPA3TUUHOU
KAQHPOBOW HANpaBICHHOCTH: CKa3ka, poMaH, KOPOTKHH pacckaz W Jp., pa3paboTaB
KOMIUIEKCHYI0 ~ METOAMKY  aHajuW3a Ha  0a3e  HCTOPUKO-(PHIOIOTHYECKOTO,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOI0 U KOTHUTHUBHO-UCKYPCUBHOTO IOJXO00B;

4) yTOYHUTH OCOOCHHOCTM KOHIIENTYaJIbHOTO aHaiu3a MU(}a B TEOPETUUYECKUX
paMKax HCCIEOBaHMsI, 0XapaKTePU30BaB COCTABIIAIOIINE €r0 KOMIIOHEHTHI, PUEMBI U
byHKIUY;

5) o0003HaUUTh WPHUHIMIBI KOHIENTYAJIhHOTO aHAIHM3a TMPUMEHUTENBHO K
XYIAOXKECTBEHHBIM TPOU3BEJACHHUSM, TA€ (UKCUPYETCS B3aMMOOTHOIICHHE MEXIY
MNOHITHUIHBIM U 00pa3HO-TIParMaTHYeCKUM KOMIIOHEHTAMHU U3y4aeMOro KOHIIEITa;

6) paccMOTpeTh S3bIKOBbIe OCOOEHHOCTHM BOIUIONIEHHMsSI oOpaza ApTypa U €ro
OKPY)KEHHMSI BO BCEX AaHAIM3UPYEMBIX TEKCTaX, YUYHUThIBas JIMHTBOCTHIIUCTHUYECKUE U
($yHKIMOHATBHBIE OCOOEHHOCTHU SI3BIKOBBIX €IMHUI] B PAMKaX BCETO XYIOXECTBEHHOTO
IPOU3BEACHUS, ONUPAIOIIMECS HAa ATUMOJOTMYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU, HCTOPUKO-
COLIMAJIbHBIE U KYJIBTYPHBIE MPOIIECCHI;

7) BbIACIINTE W BCCCTOPOHHC H3YUUTL OCHOBHBIC JIMHIBUCTUYCCKHC CIWHHIILI,
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BepOanu3yronue konient «King Arthury;

8) mpoaHANIM3UPOBATh XapPAKTEPUCTHKH, (QOPMUPYIOIIUE CTPYKTYpY KOHIIENTa
«King Arthur» Ha OCHOBe Ka)XIOro W3 pacCMaTpPUBAaEMBIX MPOM3BEICHHI, oOparas
BHUMaHUE Ha MPU3HAKU SAAEPHOM U nepudepuitHOM 30H €ro opraHu3aluu;

9) cpaBHUTH MOTy4YEHHBIC JAHHBIE O CTPYKTYpPE KOHI[ENTA M €r0 BUIOU3MEHEHUH Ha
npotspkeHun XV — XXI cronernid, chopMynrpoBaB 0OO0IIHME OCOOCHHOCTH 3BOJIIOIUU
KOHIIENTa B aHTJIOSA3BIYHOM KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKOM MPOCTPAHCTBE.

MarepuajioMm HcclaeI0BAHMSA TIOCTYKWJIM TPOU3BENEHUS pa3HbIX »JIOX U
Pa3IUYHBIX )KaHPOB, B KOTOPHIX OCHOBHBIM M HE BCET/Ia TTIAaBHBIM SIBIISIETCS 00pa3 KOpoJis
Aptypa. Hanbonee apxandeckuii o0pa3 Kkopoisi ApTypa npeactaBieH ckazkon «Kumox u
Onsen» (Ban. “Culhwch ac Olwen”), monroe BpeMs CyIIeCTBOBaBIIEH B YCTHOUH
Tpaauiuy, 3anucanHo B XIV Beke B cocTtaBe 1ukia «MabuHoruon» (‘“Mabinogion
cycle”) u n3ydeHHoii B anrnuiickom nepeojie kak “Kilhwch and Olwen” (Lady Charlotte
Guest) C TpUBICYCHHEM HMCTOPHKO-(PIIOIOTHYSCKOTO Marepuana MO KeIbTCKOU
KyJIbType. 3HAaUYWMBIM IPOW3BEICHUEM MHPOBON KyJIbTYpHI IS TIOHUMaHHsS oOpasza
Aptypa craHoButrcs pomaH «Cmepth Aprypa» (“Le Morte Darthur”) T. Moanopu,
HANTMCaHHBIM HA PAHHEHOBOAHTIIMHCKOM U onyonnkoBaHHbIN Y. KakcronoMm B 1485 rony.
On conocrasnsgercs ¢ Bapuantom O. Commepa (1889 r.), KOTOpBIN NpeaCTaBIEH B
AJIEKTPOHHOM BHJIE B COCTaBE KOPIYyca CPEIHEAHTTIUNCKOW Mpo3bl U mod3uu. O6pa3
KopoJsii ApTypa Ha aMEpUKaHCKOW IOYBE HM3ydaeTcs Ha OCHOBe paccka3a H. I'oropna
“The antique ring”, pomana M. Tsena “Connecticut Yankee in King Arthur’s Court”,
HACTOJIBHOM KHUTH 11 OorickaytoB (“Boy Scouts Handbook™, 1911 r.) u BeImyckoB
xypHaioB “Boy’s Life” (1911, 1912 rr.). B coBpeMeHHOW KyJabType OCOOCHHOCTH
JMHTBUCTUYECKOIO OMHUCaHUs o0pa3a pacCMOTPEHbl HA OCHOBE HECKOJBKHUX PacCKa3zoB
UHTEPHET-KYIbTYphl «dandukien» (“Noble” aBropa Chaos Of A Butterfly, “King
Arthur: Modern day respin” aBropa nikkiemjinkx, “The Romance of Arthur, Vortigern's
Daughter”  aBropa IOmur II. Coar). IlpuBneuensi Mmatepuansl 38 crnoBapedl u
sanmkionenuit X1X-XXI Bekos, a Takke JaHHBIE KOPIYCOB U AJIEKTPOHHBIX 0a3: Google
N-gram viewer, Corpus of Middle English Prose and Verse, British National Corpus,
Historical Corpus of American English.

Marepuan wuccieqoBaHUs MOTPEOOBAT KOMIUIEKCHOIO TMOAX0Aa K AaHAJH3Y
S3BIKOBOM PEIPE3CHTALNN KOHIIENTA, BCJIEACTBHE YeT0 ObUIM MCIIOJIb30BAaHbI: HCTOPHKO-
TUMOJIOTUYECKH, ne(pUHULIINOHHBIH, KOHTEKCTYaJIbHBIN, (unoaoruyecKui,
KOHIENTYaJbHBI U JUCKYPCHUBHBIM aHAIIM3bl, a TakXke HaONIoJeHHE, aHallu3, CUHTE3,

KOJIMYECTBEHHEBIN moACUYCT, IPUBOAATCA Ta6J'II/IHI>I U auarpaMmbl, a TaK¥XC JIpPYIruc
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crocoObl IPe/ICTaBICHUsI MaTepuasa.

PaGota BbImosTHEHA B paMKax HAYYHOU MIKOJIBI Kadeapbl aHTJTMHCKOTO S3bIKO3HAHUS
dunonornueckoro ¢akyaprera MIY wumenn M.B. Jlomonocoa. Copepikanue
JICCEPTALMU TIOJIHOCTBIO cOOTBETCTBYET llacnopry HayuHou cnennansHoctr 10.02.04 —
TEPMaHCKHE SI3BIKH.

TeopeTnyeckUMHU OCHOBAMHU HCCIIEAOBAHUS MTOCTYXWIH PAaOOThI OTEYECTBEHHBIX U
3apyOexHBIX Y4eHbIX B o0nacT: 1) u3yueHus muda Kak sIBICHHUsS UCTOPUU, KYJIbTYPHI,
JUTEePaTyphl, YEIIOBEYECKOTO CO3HAHMS U s3bIkoBoM nesitenbHOcTH (FO.B. Bepxockas,
JLH. BoeBoauna, O. Kaccupep, JI. JleBu-bprons, K. JleBu-Ctpoc, x. Jlmkka, ®.A.
JloceB, E.M. Menerunckuii, H.b. MeukoBckas, A.A. Ilotebns, B.S. Ilpomnm, B.H.
Tomopos, b.A. Ycnenckuii, K. Xwo0uep, M. Dmmane, K. fcnepc); 2) mcuxosnoruu
CO3HaHUS U TBOpYecTBa, co3HaHus W s3bika (JI.C. Bwirorckuii, B.I1. 3unuenko, A.P.
Jypusa, I'T. llner, K.I'. FOHur; 3) nureparypoBeieHUs M KOHLENIUM BTOPUYHOCTHU
tekcta (M.M. baxtun, M.B. BepOunkas, A.C. I'epa, I'.K. Kocukos, FO. Kpucrena, H.
[Ibere-I'po); 4) nunrBokynetryposioruu (M. Arap, A. Bexourkas, C.W. T'aparyns, T.B.
Enuzapoa, H.M. 3anecoBa, T.A. KomoBa, B.B. Kpacusix, I.C. Jluxaues, T.FO. Ma,
10.C. CrenanoB, O.JI. CrporaHoBa); 5) oOmedHIONOTHYSCKHX M CEMHUOTHYCCKHUX
npobiem wu3yueHus si3pika u Tekcra (O.C.  AxmanoBa, B.B. Bunorpamos, B.f.
3anopnoBa, A.C. MarseeBa, T.b. Hazaposa, C.A. Illax6a3); 6) ucropuu s3eika (O.B.
ABaxkosa, [/[.B. bepnuukoBa A. bo, K. bpynnep, M.A. Bonkonckas, T.A. Komosa, I'.1.
[Ipoxonnue, O.A. CmupHuukas, A.M. Cmupuuukuii, B.H. Sfpuesa); 7) uzydenus
nuckypca (O.B. Anekcanaposa, /[x. bpayn u JIx. FOn, H.b. I'Buminanu, E.A. Jlonruna,
E.C. KyOpsikoBa, JI.A. Manepko, E.O. Menmkepuiikas, FO.C. Cremanos, C.I'. TukyHoBa,
A. Yenkn); 8) crpykrypsl onucanus konuenrta (C.A. Ackonpaos, A.Il. babymkun, C.b.
Bonkosa, B.1. Kapacuk B.H. Tenus, [Ix. Jlakopd, Y. Punmop, B. OBanc); 9) uzyuenus
«aprypuanbl» (Y. bneiik, E. Bunasep, A. Mopton, MxKaptu, A.Jl. Muxaiinos, C. Haiir,
T. Ponnecton, M. Canpaa, }0.C. Cepenkos, I1. ®ung u np.).

Hayynasi HOBH3HAa MCCJIEIOBAHUS 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO B pabOTe BIEpPBHIC
TEKCThl «apTypHaHBbD» PACCMATPUBAIOTCS C MO3UIIMU KOMIUIEKCHOTO HBOJOIMOHHOTO
MOAXO0/a, YUYWUTHIBAIOIIETO KaK HCTOPUKO-(DHIIOIOTHYECKHE, TaK JWHTBUCTUYECKUE U
KOTHUTUBHBIE OCOOCHHOCTH. J{MaXpOHUYECKUU paKypcC UCCIAEAOBaHUS MO3BOJISIET yTEM
IIyOOKOTO MPOHUKHOBEHHUS B JTMHTBUCTUUYECKHE MEXaHU3Mbl H3yUYUTh pacCMaTpUBACMbIe
TEKCThI, a TIOCPEJICTBOM METOJI0JIOTUYECKOr0 afmapaTta KOTHUTUBHO-JAUCKYPCUBHOTO U
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTMYECKOTO HAIPaBICHUM HCCIIEIOBAaHUI BBINTH Ha MpEICTaBICHUE

«apTypuaHbl» Kak €IMHOrO0 IIeJIOro, MHTerpupyomero mMup u auckype. I[Ipumenenue
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METOJIOB JIMHIBUCTUYECKOIO U (PUIIOJIOIMYECKOrO0 aHAIU30B K PACCMOTPEHHMIO TEKCTOB
U3y4aeMbIX TPOM3BEACHUM TO3BOJMIO Oojee HArisgHO M YETKO OCO3HATh IIYTh,
NPUYMHBI 1 0COOEHHOCTH BOIOIUU MUda.

Teopernueckasi 3HAYMMOCTb HCCJIEJAOBAHUS 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO B HEM
pa3zpabaTbIBaeTCsi  KOMIUIEKCHAasT  METOJMKA  aHajiu3a TEKCTOB, COEIUHSIONIAs
bunoI0ruYecKuil 1 KOTHUTHUBHO-TUCKYPCUBHBIM IMOAXOMBI, MpeasiaraeTcsi yTOYHEHHas
CTPYKTYypa KOHIENTa NPUMEHUTEIBHO K €r0 CHHXPOHHOMY COCTOSHUIO W 3BOJIOLIUU,
BHOCHTCS BKJIaJl B TEOPHIO KOHIIENTYaIN3allMU U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.

IIpakTnyeckasi 3HAYMMOCTb HCCIIEAOBAHUS 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO PE3YJIbTATHI
paboThl MOTYT HAalTH NMPUMEHEHHE B IMpPOLECCE MPENOJIaBaHUs TEOPETUYECKUX KYPCOB
M0 JIMHTBOCTHJIMCTUKE AaHTIUHCKOTO S3bIKA, JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHUU, WHTEPIPETAIIUU
XYJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa M KOTHUTHUBHO-(YHKIIMOHAILHON JIMHTBUCTUKE. Matepuan
JTUCccepTaluy ObLT MPUMEHEH B MPOIECCE MPOBEICHUSI MCCIIEIOBATEIBCKON M HAyYHO-
neAarornyeckoi padoThl, OpraHU3aluy MPaKTUYECKUX M CEMHHAPCKHUX 3aHATUNA 110
AHTJIMHCKOMY SI3bIKY M MOXKET OBITh NMPUMEHEH Ha (uiosornyeckux ¢akyinbTeTax M
dakynbTeTaX HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB YHUBepcUTeTOoB P®. Martepuanbl, Kacaronimecs
UCTOPUU, STUMOJIOTMM W KYJIbTYpPbl aHTJIMMCKOTO $3bIKA, MOTYT OBITh BKJIIOYCHBI B
y4eOHbIe MOCOOUs U CTYICHTOB U MaruCTPaHTOB IO CHEIHAIBHOCTH «JIMHTBHCTHUKAY,
«S3BIK M MEXKYJIbTypHass KOMMYHHUKAIIMS», TOJE3HBI MPH HAMUCAHUU KYpPCOBBIX H
BBITTYCKHBIX KBUTU(PUKAITMOHHBIX PabOT.

CreneHb [0CTOBEPHOCTH M amnpodamusi padoTbi: 00CYXKICHHE OCHOBHBIX
MOJIOKEHUM JTMCCepTali OCYLIECTBISIIOCh HA JECATH KOH(PEPEHLUSX, B TOM YHUCIE
MEXIYHApOIHBIX U JBYX Kpyribix ctonax (2013, 2015). beuim caenaHsl AOKIAABI 11O
pesynbratram  paboThl  Ha 8-0i1  MexIyHapoAHOW  KOH(pepeHUus o
MEXIUCUUITIMHAPHBIM ~ UCCJIEIOBaHUAM B 00nacTH couuanbHbix Hayk (Kapmos
VYuusepcurer, r. Ilpara, Yexus, 2013), a Ttaxxke Kourpecce MexayHapogHoro
AprtypoBckoro obmectBa (“Congress of the International Arthurian Society”
Vuusepcuter byxapecta, PywmbiHusa, 2014). OcHOBHblE pe3ynabTaTbl  pabOTHI
oOCyKaamuch B paMmKax JokiagoB Ha koHpepenmmsx LATEUM (2013, 2015),
Exerognoit nHayunoir koHpepenmmu TICTTY (2013), l-oif MexmyHapoIHOU
KoH(pepeHIH «J[uCKypc Kak colranbHasi NeITeTbHOCTh: TPUOPUTETHI U MIEPCTICKTUBEI,
npoBoAUMOM B~ MOCKOBCKOM TIOCYAapCTBEHHOM JIMHI'BUCTHYECKOM YHHMBEPCUTETE
(2013).  IlpenBaputenbHble  pe3yldbTaThl  HCCIEIOBAHUS  MPEACTABISUIMCH  HaA
koH(pepennuu «JlomonocoB» B MI'Y mmenu M.B. Jlomonocosa (2010, 2011, 2012).

OcCHOBHBIE TMOJIOKEHUSI U PE3yJIbTaThl pabOTHl HAIUIM OTpakeHUue B 16 myOnuKanusx,
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obmmM obvemom 10, 4 medaTHBIX NMCTa, W3 HUX 4 ONMyOJIMKOBAaHBI B >KypHajax,
pekomenayembix BAK, 1 craths B xypHaie, BxoasmieMm B 6a3zy ganabix SCOPUS.

Ctpykrypa paboThl 00yClIOBJI€HA MOCTABICHHBIMU LIENSIMUA M 3a/ladyaMH, a TaKXKe
BbIOpAaHHBIMM METOJaMHU HccienoBaHud. [luccepranys COCTOMT M3 BBEACHMS, NIBYX
OCHOBHBIX 4YacTei, KaxJIas M3 KOTOPBIX COCTOMT W3 TpeX TJiaB,  3aKIIOYEHUS,
oubmrorpaduu ¥ MPUIIOKEHUH.

OcHOBHbIE 10J10:KeHUSsI, BBIHOCHUMbIE HA 3alIIUTY

1. Opomtonss Muda omnpenensercs W3MEHEHUSMH B CTPYKTYpEe KOHILEINTa
IJIaBHOTO Tepos Muda — kKopolisi Aprypa. ['maBHbBIN repoil MmoiydaeT CBOE pa3BUTHE B
MHOTOYpPOBHEBOM,  MHU(OJIIOTMYECKH  CTPYKTYPUPOBAHHOM  XYJIO)KECTBEHHOM U
HEXYJ0’KECTBEHHON peallbHOCTH, Oyiaroiapsi TBOPYECKOMY OCMBICIICHUIO SI3BIKOBOM
JUYHOCTBI0. MEXTEKCTOBBINA XapaKTep B3aUMOACHCTBUS JIUTEPATYPHBIX MTPOU3BEACHHUM O
Koposie ApType, pa3HOOOpa3HbIX MO JKaHPY, CTHIIIO, TOXE U CIOCO0Y pacrpocTpaHeHUs
aToro Mmuda, Haubornee HarjasgHO IOKa3aH Ha OCHOBE MpPOLEAYyp AUCKYPCUBHOTO
aHanus3a.

2. Konnent «Koponb ApTyp» sBIsS€TCS CIOKHBIM W MHOTOCIOWHBIM, YTO
00yCJIOBIIEHO KaK OCOOEHHOCTSIMHU e€ro (GOpMHpOBaHUS, TaK U (DYHKIIMOHUPOBAHHEM B
XYIOKECTBEHHON peanbHOCTH. OH KOHCTUTYHMpPYETCS KaTeropuedl NpOCTPaHCTBA,
KOTOpasi SIBISIETCS ILIEHTPaJbHOM [UIsl BCEro Kopryca TeKcToB. [loHsiTus Biactw,
OJ1aropoJICTBa, CINPABEJIMBOCTH M TOCYAAPCTBEHHOCTH BBIPAXKAIOTCS  TJIArojJbHOM U
albEKTUBHON ceMaHTUKOW. HaOmromaercss CTHUINCTHYECKOE W JITUMOJIOTHUYECKOE
BapbUPOBAaHUE CYUIECTBUTENIBHBIX JJI1 MAPKUPOBAHUS COLMAIBHBIX B3aUMOOTHOIIECHHU.
KoHuenTyaneHas aepuBanys U MEPEOCMBICIEHUE UIMOM TAaKKE UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B
penpe3eHTaly KOHIIETTA.

3. [IpoaHanu3upoBaHHBIA ~ MaTepuall  IO3BOJSET  BBECTU  IOHSTHUE
KOHIIENTYaJIbHOW JOMHHAHTBHI B CTpyKType KoHmenta “King Arthur” mpakrtudeckun Ha
BCEX JTalax »3BOJIOLMHU, OINPEAEIAEMON COLMAIbHO-KYJIbTYPHBIMU HM3MEHEHUSIMU B
oOwiecTse.

4, Ckaszka «Kumox u OmnBeH», Oyaydu paHHeH (opMoOil IUTEepaTypHOTO
NpOU3BEACHUS, B KOTOpOM  (urypupyer Kopoib ApTyp, mNpubImxeHa K
NPOTOTUIHYECKOI cocTaBisitonieii Muda. B Heil kareropus mpoCTpaHCTBA CBs3aHa C
IByMs reposiMu - AptypoM u Kumoxom, ¢GyHKIMEH KOTOpPBIX SBISETCS pacIIMpEeHHe
IPaHULl OT 3aMKa KaK «IO3HAHHOT0» MHpa K «HENO3HAHHOMY» M BPaKICOHOMY
NPOCTPAHCTBY, BKJIOYash €ro B CBOW KOHTUHYyM. KoHienrtyanbHass JOMHHAHTA,

BBIJIC/IsIEMasl JISL CKa3KH, OTHOCHTCS K IIOJIEBOM CTPYKTYPC KOHICIITA <«BJIACTb»
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BKJIIOYAET TAaKWE XapaKTEPUCTUKH, KaK (U3MUecKas cuia, MpaBO HAa TPOH, aBTOPHUTET,
CMEJIOCTh U )KECTOKOCTb.

5. LlenTpom pblapckoro yHuBepcymMa B pomaHe 1. Monopu «CMmepTh
ApTypay, BBICTYNAaeT «KOPOJEBCKUN 3aMOK», IIPEJCTaBICHHBIN Yepe3 0a30BbI ypPOBEHb
KaTeropu3aluy, KOHKPETU3UPOBAHHBIN Jajiee KaTeropuen BOJIIEOHOIO MPOCTPAHCTBA.
B3anMOOTHOIIEHHS] KOPOJISl U PBILAPCTBA ONMUCHIBAIOTCS MOCPEACTBOM CJIOB COLUAIBHO-
npaBoBoi cdepbl B OCHOBHOM (DpPaHI[y3CKOTO TMPOMCXOXKACHUS, TJArojibHOW U
IIPU3HAKOBOM JIEKCUKOW C TIOJIOKUTEJIIBHOM MW OTPULATEIbHOM KOHHOTALlMEW U
CTUJIMCTUYECKOIO BAPBUPOBAHHS E€IMHHI, KOTOPBIE OTPAKAKOT CIOXKHYK CHCTEMY
OTHOILLIEHHH MEXIY KOPOJIEM M €T0 BAacCAIIAMH, ONPEAEIAEMBIX CUMBOJIOM €T0 BIIACTH -
Kpyraeim  Cronom. IlpoTuBomocTaBieHre (QU3UYECKOTO JEHCTBUS MBICIUTEIBHON
JEATEIbHOCTH B TJArojbHOM KaTeTOpU3allMM M CUCTEMa OIO3UIMU XOpOIIEro M
IUIOXOTO pbIlAaps, MOJYEPKHYTash MPU3HAKOBOM CEMaHTUKONM M JepUBAllMOHHBIMU
moaensmu ot noble (noblesse, nobleness u nobley), ykaspiBaloT Ha CABUT OT YHCTO
apXanmuecKoro reposi CKa3ku K 06JIaropoHOMY PhILIapio, KOpoJito ¢heogalbHOro 001ecTBa
U JIUJIEPY PhILAPCTBA.

6. ['ennepHbIii  acmeKT KOHILENTyalu3aluMyd BJIAcTH  Kopoiii  ApTrypa
npeCcTaBieH 00pa3oM KOpojeBbl I'BUHEBEpHl M APYTruUX OJIArOPOJHBIX JaM, KOTOpBIE
OKa3bIBalOT BO3JCHCTBHE Ha DPBILAPEH, BBICTYNAIOT PETYJIATOPAMU HMX JIEIHUM, B pedyu
KOTOPBIX  MPEJICTABJICHBl TAJUIMOA3MBI C  IOPUAMYECKUMH  KOHHOTAaUUAMU U
CHEeUaIbHBIMU MapKepamH.

7. KonuenrtyanbHas noMuHaHTa «biaroponcTtso» Kak pe3ynbTaT BIUSHUSA
KYJIbTYPHOTO U COI[MAJIbHO-UCTOPUYECKOIO KOHTEKCTOB Ha CUCTEMY 00pa3oB U pPeyeBbIC
XapaKTePUCTUKU IepOeB CIIOCOOCTBYET YCIOXKHEHHUIO KoHIenTa “King Arthur”.

8. IMpu nepenoce konienta “King Arthur” B cocrae Mrda Ha aMepHKaHCKYIO
MOYBY, TMPOHMCXOTUT €r0 pa3BUTHC Yepe3 MpOHHUYECKUU Momyc. Xots konment “King
Arthur” cTpykTypHO MHHUMH3HPOBaH, B HEM COXPaHEHBI sIEpPHBbIC TPU3HAKU (BJIACTh,
COLIMANTBHBIN CTAaTyC MPAaBUTES ), TO3BOJISIONINE €My ObITh Y3HaBa€MbIM B JINTEPATYPHOM
IIPOU3BEICHNH; KOHIIENTYaJIbHOM JIOMUHAHTOU B poMaHe M. TBeHa CTaHOBUTCS TepOU3M
(heroism) Aptypa B HETPaAMIIMOHHBIX OOCTOSATEIILCTBAX MUPHOTO BPEMEHHU.

9. HpaBcTBenHbIll moTeHnuan obpa3a ApTypa U pbIapcTBa BOCTpEOOBaH B
U7CO0JOTUU OOMCKAyTOB, MIMPOKO TOBIUSBIIEH Ha Bocmpusitue Aprypa B AMeEpHKE.
KoHuenryanpHol JOMHHAaHTOW cTaHOBHTCS moHsTHe yectu (honour), koTtopoe

pa3pa6aTLIBaeTc;1 B COOTBCTCTBHHU C aMepHKaHCKOP’I CUCTEMOM IIEHHOCTEM O6HIHOCTI>



pBILIAPCTBA, OOBEIMHEHHOM CUJIBHBIM JHMAEPOM, IZ€ APTyp BBICTYHAET JMIIb Kak
JTY4IIUH IpUMEP UACATBHOTO U MOJCINPYEMOTO ITOBEICHUS.

10. PazButne muda B XXI| Beke ocylmiecTBIsSeTCs 4Yepe3 HHTEpHET-pacckas
JKaHpa (daH@uKILIEH, aBTOPOM KOTOPOTro CTAaHOBUTCSA ¢danar
MU(UYECKOTO/XyI0’)KECTBEHHOIO Mupa. B Mu@uueckoM BpeMeHH NPOUCXOIUT
nanpHeiee o0eHEeHHEe KOHLENTAa 3a CUeT pa3pylIeHHs U BUJIOM3MEHEHHUs SIAepHOU
30HBI U €r0 MpeBpalieHne B UMsI-OpeH]1 (MEHseTCs MOJ IIIaBHOTO Ireposi, HO COXpaHseTcs
CIPaBEUIMBOCTh KaK YepTa XapakTepa, MEHSAETCS BpeMsl COOBITHS, HO Ha MEPBBIN IUIaH
BBIXOAUT 00pa3 BOEGHHOIO OpaTCTBa MM 3HAYUTEIBHOE CIOKETHOE CXOJCTBO),
IIPOUCXOUT YCUIIEHUE 3a CUET KIIFOUEBBIX CJIOB, COCTABISAIOIINX KOHUENTYaJIbHYIO CETKY
TMcKypca. B cTpykType KoHIenTa B MpOU3BEACHUSAX (aH(PUKIIEH YacTO OTCYTCTBYET
UCTOPUYECKH CIIOKUBIIASICS KOHIENTYalbHas JOMUHAHTA.

11. [Tpoananu3upoBaHHBIA MaTeprall TO3BOJISET BbIICIUTD CIEAYIOIINE 3TaIlbI
pasButusi  koHmenrta “King Arthur”: or 1) ¢dbopmupoBanue obiero mois-odpasa B
donpkiiope K 2) NEPBUYHOMY CTPYKTYpUpPOBaHHOMY KoHueNTy (ckaska «Kumox u
OnBen»); 3) MOsBICHHME PA3BUTOTO KOHIENTAa C H30BITOYHBIMU XapaKTEPUCTUKAMU
(poman T. Mboanopu «Cmepts ApTypar); 4) ¢GopMupoBaHHE BTOPUYHBIX KOHIICTITOB,
n30aBJIEHHBIX OT U30BITOYHOCTH, HO HE3HAYUTENBHO peaylpoBaHHbIX (poMaH M. TBena
«SlHKM Tpu 1BOpe Kopoiisi ApTypa» U B UACOJOTHUU CKAayTOB), 5-8) «KpUCTaIA3AIM
KOHIleNTa» (CIIOBapM W MaccoBas KyabTypa); 5-b) ¢dopmupoBaHue BBICOKOI
BapMaTUBHOCTHU KOHIIeNTa (pacckasbl (aHPUKIIEH), KOTOPbIE HATIOMUHAIOT BO3BPAIICHNE
K (HopMHpOBAaHUIO OOIIEro MOJIA TMPEACTABICHUH TpU 3apOXKIEeHUU MHUda, NAIOIINUX
CTUMYJI K PA3BUTHIO HOBBIX MHTEPIIPETALMI U JAIBHENIIEH 3BOIIOLNU. XaPAKTEPUCTUKH
KOHIIENTa U ero KOHIEeNTyajbHas JOMUHAHTa HarjsHO MpPEeJCTaBlieHa B Pa3BEPHYTHIX
XYJ10’K€CTBEHHBIX MPOU3BEICHUSX.

OCHOBHOE COJAEPKAHUE PABOTbI

Bo BBeaenum 000CHOBBIBAaeTCSI BBHIOOP TEMBI, (DOPMYIHUPYIOTCS WLEIU H
3aJ]aud  MCCJEOBAHMs, OIPENeNSIIOTCS €ro  aKTyaJlbHOCTb, HaydHas HOBHU3HA,
TEeOpeTuYecKass M MPAKTHUECKass 3HAYUMOCTb, OIMUCBHIBAIOTCA TMOJXOAbl U METOJBI,
MCIIOJIb30BaHHbIE B JAHHOW padoTe, MPeACTaBICHbI CBEICHUS O €€ anpoOalnu.

IlepBas gacTts nuccepranyMu IpeacTaBlIcHa Tpems INlaBaMu. B mepBoil riase
«OCHOBHBIE TIOHATUS METOJOJIOTHH HCCIeNOBaHUS MH(a 0 Kopoie ApType» naercs
0030p wum3ydeHus moHATHS «Mup» B pumocopckoit, (HUIOTOTHUECKON U
IICUXOJIOTUYECKON JINTEpPAType, PacCMaTPUBAIOTCS OCHOBHBIE MOHSATHS METOAOJIOIHU

HCCIICAOBAHUA MI/I(i)a 0 KOpoJie ApType C BHUMAHHUCM K JIMHI'BUCTHUYCCKHMM aCIICKTaM
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u3ydeHus Muda OT ClIoBa Yepe3 TEKCT K MOHATHIO AucKypca. Crocobom CyecTBOBaHUS
Mupa Ha MPOTSHKEHHMM MHOTHUX BEKOB ObUT $3BIK, (DOpPMOHN CyIecTBOBaHUS Muda
CTaHOBUTCS JINTEPATypHOE MPOU3BENICHUE, ONpPENEIsIeMOe MO KAHPY, CTUIIIO, BTOXE U
criocoO0y pacmpoctpanenus. CiioBo «mMud» 00y1a1aeT OHTOJIOTUYECKH JIMHTBUCTUYECKON
CYIIHOCTBIO: B TpeUYeCKOM si3bike "mythos" oTHOcmiIOCh K peun B menom, a [x. Jlikka
numieT o Mude, Kak 00 «IBOJTIOIMUOHHOM TPEJKE BCEX COBPEMEHHBIX (OPM OUCKYpCa»
(xak (hOopMBI CIOBECHOTO TBOPYECTBA), TAaK KaK B HEM BOIUIOIIACTCS U XPAHUTCS 3HAHUE
qenoBedecTBa» . OBGOCHOBaHHE CBS3M MH(pa W JUCKYpca MPOM3BOAUTCS B PaMKax
KOTHUTHBHOW TapaJIiTMbl JIMHTBUCTUYCCKOTO 3HAHUSA, JUISI KOTOPOU «IHCKYpC — 3TO
nepefada KOTHUTUBHOTO COJEpPKaHMsI, BKJIAIBIBAEMOTO AJPECAaHTOM, ajapecary depes
MOCPEZICTBO TEKCTa B €ro JIMHIBUCTUYECKOM BOIUIONMICHUH M 3aJI0)KEHHBIX B HEM
OTIPEICNICHHBIX CTpaTeruii mogaun uH(OpMALHE»°. BeleacTBre 3Toro, n3ydenne muda
MOCPEZICTBOM JIMCKYPCUBHOTO aHajin3a, a IJIaBHOTO repos — ApTypa MOCPEeaCTBOM
KOHIENTYaJIbHOTO aHaJlh3a €CTh CIIOCO0 U3Y4YEeHHs pa3BUTH MU(a U ero 0COOEHHOCTEN B
paMKax aKTUBHOTO JEHCTBYIOIIErO YEIOBEYECKOTO CO3HAHUS, CO3JAIOMIETO W
BOCIIPUHHUMAIOIIETO T€ WM HHBIE TPOU3BEJCHUS CIOBECHOr0 TBOpuecTBa. Mud B
MAHHOM CJydyae — MaTepuall, BCEI/Ia CBS3aHHBIM C 4YeloBEeYeCKUM (HaKTOPOM U
YeJIOBEYECKUM CO3HAHHMEM, KYJIbTYPOU U SI3BIKOM; OH BCErJia MPOU3BOIUTCS, TIEpPeaeTCs
YEJIOBEKOM, OH JIETKO Y4YacCTBYET B JHAJIOTe MHOXXECTBA WHIWUBUJIOB. JIMUYHOCTHBIA U
HAJIMYHOCTHBIN XapakTep Muda U JUATOTUYHBIA XapaKTep JTUTEPATYPhI, TOCTPOCHHBIN
Ha HEM, JAIOT BO3MOXKHOCTh HECKOHYAEMBIM WHTEPIPETAIUSM U PEUHTEPIPETAIUSIM B
HOBbIX TeKcTaX. OH CTaHOBUTCA OJHOW «HM3 YPE3BBIYAMHO CIOXHBIX peaIbHOCTEHN
KYJIbTYPBl, U €r0 MOXXHO H3y4aThb M MHTEPIPETUPOBATH B CAMBIX MHOTOUYHCICHHBIX U
B3aMMO/IOTIOJHSOLIX aCIIEKTAX» .

[ToaTomy, moHsATHE MHU]a YTOUHIECTCS B KOHTEKCTE U3yUYCHUS sI3bIKa U KYJIBTYPHI B
pamMKax JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH TMOCKOJIBKY JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS MO3BOJSET U3y4YaTh
SI3BIKOBBIC SIBJICHHUSI — CJIOBA M UX KYJIBTYPHOE IOJI€ — B CBSI3M C COIIMO-UCTOPUUYECKUM
dboroMm. HM3yuenume muda u s3pIKa C  TOYKM 3PECHHS] JMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHMH HE
MPOTUBOPEUYUT BBINIICOO03HAYCHHONH KOTHUTHUBHO-IUCKYPCUBHOM TIapaJurMe 3HAHUSA,
100 SA3BIK U KYJIbTYpa, TECHO B3aUMOCBSI3aHHBIC U B3aUMOOIIPECIISIONINE COCTUHIOTCS

u B3aHMOHeﬁCTBYIOT B CO3HAHUMU MHAMBHA. B sTom kiroue YTOYHACTCA U COACPIKAHUC

4 Liszka, J.J. The semiotic of myth, a critical study of the symbol. - Indiana University Press, 1989.

® Menmxepunkas E. O. KOrHUTUBHBINA CHHTaKCHC KaK Hayka O MOCTPOCHUM AMCKypca // AKTyalbHbIE
po0JIEMbl aHIJIMICKOTO si3bIkO3HaHuA: CO. Hayd. cT. K ro0miero npodeccopa O. B. Anekcanaposoii /
ITox pen. T. A. Komogoit, 1. C. MyxoptoBa. — M.: MAKC Ilpecc, 2012. — C. 69—T77.

® Smmane M. Acnektsr Muda Iep. ¢ ¢p. - M.: «HMusecr - [ITI», CT «IIII», 1996 . C. 15
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KOHIIETITa, KOTOPBIN SBJISIETCSl CBSI3YIOIIUM 3BEHOM MEXIY CO3HAHHUEM, MEHTaJIbHBIM
MHPOM YEJIOBEKa U KYJBTYPOMl: «3TO CTYCTOK KYyJIbTYpbl B CO3HAHHMM YEJIOBEKA; TO, B
BHJE YEero KyIbTypa BXOZHT B MEHTAIBHBIA MHp delqoBeka» . «Koponb ApTyp», Kak
KOHIIETIT CJI0’KEH W MHOTOCJIO€H, YTO OOYCJIOBJIEHO OCOOCHHOCTSIMU €ro (POPMHUPOBAHUS
B KyJIbTypHOM MpoctpaHcTBe EBponbl B XI-XV B.B. OH MHOTOCJIOEH M XapaKTepU3yeTCs
3HAYUTEIILHON 00pa3HOM COCTaBIISIIONICH.

Bo Bropoii ramaese «Poas ckasku “Kilhwch and Olwen” (Culhwch ac Olwen) B
9BONTIONIMK MHUda 0 Kopojie ApType» BcecTOpoHHee TmokasbiBaercsi posb ckasku Kilhwceh
and Olwen” B »Bomonu MuUda 0 Kopoyie ApType, IMOCKOJIbKY OHa MPEACTaBIISICT
HauOoyiee paHHUN dTam B HSBOJMIONUU MH(a, KOrja JIUTEpaTypHOE BOIUIOMICHUE
CUHKPETHUYHO U MPUOIIKEHO K MPOTOTUITUYECKOM coCTaBIstomIeit Mmuda. SBnssach oqHON
U3 MEPBBIX U HE ()parMEHTAPHBIX UHTEPIpETaluii 00paza ApTypa, IpaBUTENsA-BOMHA, OHA
MOCIIYXUJa HEUCUEPHaeMbIM MCTOYHUKOM HMCTHHHO KEIBTCKUX CIOKETOB U HUMEH, 4TO
BJIOXHOBJISUIO MHOTHX MHUCATENEH B TAIbHEHIIIEM.

AHanmu3 KaTeropu MPOCTPAHCTBA IIOKA3bIBAET, YTO OHO SIBJISETCA HauOosee
BaXHOW KaTeropueil KOHIIENTyallu3allii, TECHO CBSA3aHHOW ¢ oOpa3oM ApTypa W €ro
3aMKOM, IPEACTABIISIONIMM LIEHTP «IO3HAHHOI'0» MHUpPA, a TAKXE TJIABHOTO Teposi, 4TO
3arevarieBacTcs B crokere. 3amok (castle) Aprypa sBisieTcsl yKpeIuieHHOH KPeroCThio,
3al[MIIAIONIEN OT BHEIIHUX BO3JCHCTBUH, OH COUMAIBHO 3HAYUM I MPEICTABUTENIEH
onHoro poaa. OH coctaBisieT 0a30BbI ypOBEHb KOHIENTyaJIH3allMH MPOCTPAHCTBA.
Bxoxaenue B 3aMOK O3HA4aeT MPUHITHE B COLUYM U KpPYyr «cBoero mupa». [ns
3aBOEBAHMS UYYKOTO 3aMKa Takke He0OXOJMMO BOWTH BOBHYTpPh. B 3amke caMbIiM
BaXXHBIM U COIMAIIBHO 3HAYMMBIM MPOCTPAHCTBOM, B CBOIO ouepenb, sBisetcs 3ai (hall);
He xaxaoMy mo3BoJieHO MPOWTH B 3all, U MOITOMY €ro pojib B cka3zke ocobas. OH
SBJISIETCSl IICHTPOM HE TOJIBKO 3aMKa, KaK TaKOBOT'0, HO M MHKPOMOJIETILI0O MUpa, KaK B
MIPOCTPAHCTBEHHOM, TaK U B COLIMAIIbHOM IUIaHe. [l03TOMy Bce TpU CyIECTBUTENBHBIX
(world, castle, hall) wacto ¢dukcupyroTCs B KOHTEKCTax, BBIBOIS MHKPOAIIEMEHTHI
MOBECTBOBAHMS HA MAKPOYPOBEHB U CBS3BIBASI KX C OOIIMM MPOCTPAHCTBOM.

KoHuentyanbHble XapaKTEpPUCTHKH MPOCTPAHCTBA IMOMOTAIOT MPOTHUBOMOCTABUTH
«MO3HAHHOE» M «Hermo3HanHoe»: Go with us, and we will not part until thou dost either
confess that the maiden exists not in the world, or until we obtain her. IIpenmersr,
koTopeie umieT Kwiox, o0magaroT ocoObIMH CBOWCTBAMH, YTO W TOJTBEPIKIAETCS

YaCTOTHOCThIO KOHCTPYKIMH ¢ MOAaibHBIMU Tiarosamu: 1) There is not a horse in the

’ Crenanos, 10.C. Koucranter: ClioBaph pyccKoii KyibTypbr: U311, 2-e, uemp. u 1o M.: AKajeMudecKuit
npoekT, 2001 — C. 43
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world that can carry...; 2) and no leash in the world will be able to hold...; 3) There is

no one in the world that can... Pacmupenne rpaHuil mpoOCTPaHCTBA MIPOUCXOINT 3a CUET
HOBOI'O, HCIIO3BHAHHOI'0O MHpPQA, € YCM CBiA3dHa AWMHAMHKA Pa3BHTUA CHOKCTAa U CTO
U3MEHUYUBOCTH B comocraBienuu ¢ u3BecTHeIM: 1) All that day they journeyed until the
evening, and then they beheld a vast castle, which was the largest in the world; 2) And
lo, a black man, huger than three of the men of this world, came out from the castle.

I/ISY‘IGHI/IG IMPOCTPAHCTBA U €TI0 BJIMAHHUC HaA CHOXKCT ITO3BOJIAIOT CACJIIATh BBIBOJ O TOM,
yTo ApTyp W Kuiox — BOMIOIIEHUS OAHON (YHKIIMH: TepOs, MPUCOSTUHSIONICTO U
IMMO3HAOIICr0 HOBBIC MUPHI.
duznueckasn MOIIb U €€ BBIPAKCHUC YCPC3 IMOCTYIIKM — OCHOBA €TI0 COHHaHBHOﬁ
BJIaCTH, IIOOTOMY 3Ta 4YCPTa CTAHOBHUTCA Ba)KHEHIIICH COCTaBJI}I}OHJefI HCCIICAYEMOTI'O
KOHIOCIITYAJIbHOI'O IIOJIA. COB,Z[aeTC}I 06p33 IIpaBUTCJIA, 06)13,[[3}011161“0 IMPAKTUYICCKH
cBepxbecTecTBeHHOM cuioi: And in Ireland there was great fear and terror concerning
him. OcHOBHOHM XapaKTepUCTHKOH ApTypa SBISIOTCS €ro aKTHBHBIC ICHUCTBHS, YTO
NOJTBEPKAAETCA YNOTpeOIeHUEM Tarojos ¢usnueckoro neictsus. Cpenu riarosos,
OIIMCBhIBAOIIUX ,Z[eflCTBI/IH KOpOoJIAd ApTypa BO BpEM:A BOfIHI:I, CaMbIM 4YaCTOTHBIM
cTaHOBUTCS codyetanue “‘He slew...”, 4To HeyIMBUTENBHO: COLMAIbHAS CUTYAIUsT BOWHBI
JMKTOBaja JIOO MOJYMHCHHE MPOTUBHUKY, MO0 cMmepth: 1) Then he came to Garth
Gregyn, and there Llwydawg Govynnyad fought in the midst of them, and slew Rhudvyw
Rhys and many others with him; And there he slew Echel Forddwytwll, and Garwyli the
son of Gwyddawg Gwyr, and many men and dogs likewise; 2) He rushed to the door of
the cave and at the door he struck at the witch, with Carnwennan his dagger, and clove
her in twain, so that she fell in two part; 3) Arthur comes but to fight. Muorue npyrue
[JIaroJibl, pernpe3eHTUPYIOINE aKTUBHOCTh ApPTypa, HE TaK NMPSAMOJHUHEWHBI U UMEIOT B
CBOEH CeMaHTHKE MPOCTPAHCTBEHHO-AMHaMuYeckuii kommoHeHT: 4)Then Arthur sent
Gwrhyr Gwalstawt leithoedd, to endeavour to speak with him. Now when Arthur
approached, Twrch Trwyth went on as far as Prese-leu, and Arthur and his hosts
followed him thither, and Arthur sent men to hunt him.
B ckaske BOIINIOIICH Y>XXC JOCTATOYHO CTpYKTypI/IPOBaHHHﬁ KOHIICTIT, B KOTOPOM
BCE XapaKTEepPHUCTHKH pacnojlaratoTcsi oT sjapa kK nepudepun. CrloxHas CTPyKTypa
KOHIICIITAa HOTpe6OBaJIa BBIJACJICHUA KOHHeHTyaﬂbHOﬁ AOMHUHAHTHI, KaK
ONPEIEIAIOIIEH PACIION0KEHUE XAPAKTEPUCTUK B COOTBETCTBUU C ITOJIEBOM CTPYKTYpPOU
KOHICIITA. 910 (I)OKyCHaH TOYKAa BHUMAHUA, KOTOpas OINPCACIIACT BCIHO COBOKYITHOCTDH
MIPU3HAKOB, (OPMHUPYIOIMUX KOHIENTOC(hEpy MOBECTBOBAHUS O KOpOje ApPType B CKaszKe

H €€ OpraHu3aluio. Bce APYTUC XapaKTCPUCTUKH, pacCloJiararomuecsa I10 MOJICBOU
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CTPYKTYype KOHIIENTA, BRICTYNAIOT (JOHOM, @ KOHIIETITyaJIbHas JIOMUHAHTA - TEM HOBBIM H
Ba)XHBIM, KOTHUTUBHO 3HAYUMBIM 3HAHMEM HMEHHO JIsi COBPEMEHHOTro (AJis CKa3Ku)
npencraBieHuss 06 Aprype. «Briacte» B ckaske «Kwminox m OnBeH» - KOHIENTYyalbHas
JOMUHAHTA, OHA BKIIOYACT TaKME XapaKTEPUCTHKH KakK (U3MYecKas Cuia, MpaBoO Ha
TPOH, aBTOPUTET, CMEJIOCTh U KECTOKOCTb.
I'maBa TpeThbsi «OCOOEHHOCTH JIMHTBUCTUYECKOM penpe3eHTanu Koposst ApTypa
B pomane T. Manopu» (’Le Morte DArthur”) mocsiieHa cpeIHEBEKOBOM «apTypHaHe»,
SBIIAIOIIEHCS Pe3yIbTaTOM OCMBICICHHSI COBPEMEHHBIX (IJI1 pOMaHa) COIMOKYIbTYPHBIX
U3MEHEHH B oOmectBe uepe3 mud. T. Mpamopu onmpaercs Ha MHOTOUHCIEHHbBIE
UCTOYHHUKH, KaK aHTJIMICKOTO, TaK W (PaHI[y3CKOTO MPOUCXOXKICHUS, HCIOIB3YeT
XpOHUKHA M JIPYroll JOCTYIHBIM JHUTEpAaTypHbI MaTepuan, HO OH HW3MEHHJ >KaHp
MPUHAJISKHOCTH MU(a HA aHTTUHCKOM SI3bIKE, TEM CaMBIM JlaBas €My HOBYIO JKU3Hb B
JUTEepaType.
W3ydenue eAMHAIl HA KOHIENTYaJIbHOM W JIMHTBHCTUYECKOM YPOBHSX MOKA3bIBACT,
YTO KaTerOpusl TPOCTPAHCTBA OCTACTCS TJIABCHCTBYIOIIEH, B W3BECTHOH CTENCHH
MOIYMHSETCS OMUCAHUIO COIMATBHOW CHCTEMBbl B3aMMOOTHOIIICHUS KOPOJISI U PhILIapeit.
OcwmpbIciieHne Mupa BIMSET Ha MPEACTABIEHUE €ro IJIaBHOW YacTH — PHILAPCTBA, YTO
NOATBEpXKIAaeTcss  ymoTpeOieHueM  yekcembl World  ams  ommcanumst  srydmmx

npexacrasurenei peiaperea: O lordes this noble knyghte ... is the mooste man of

prowesse of manhode and of worship in the world / for it is hym self kynge Arthur our al

ther liege lord (134). B pamkax mwupa kopois Aprypa u peinapeit Kpyrioro Crona
TIPOUCXOJIUT PACIIPOCTPAHECHUE PHIIIAPCKUX M MPOTUBOIOIOXKHBIX UM KAa4eCTB, TAKUX KaK

shame, fidelity, prowess u nap. (thy grete shame to the worldes ende). Aptyp

npejcTaBiIsieT co00l BOIUIOIICHHE M TOYKY MPUTSDKEHHs phiiiapckoro mupa: And ther is

suche a felauship they may neuer be broken / and wel nyghe al the world holdeth with

Arthur / for there is the flour of chyualrye (117), mostomy world B pomane yacto umeet
METOHUMHYECKOE 3HAUCHUE.

LleaTp 3amka oOmamaer mapkupoBaHHOH 3HaummocThio: the chyef place of the
castel. B 3amke HaxomuTcs u KopousieBckuii asop: in the courte of the castel.. 3amox
ApTypa SBISCTCS MECTOM OCHOBHBIX JEHCTBHH B pOMaHe, a TaK)Ke TOYKOH, OTKy/aa
phIlIapy BBIC3)KAIOT COBEPIIATh CBOM MOJBHUIM M Kyaa BO3BpammaroTcs: See how sire
Tristram hunteth and hawketh & coureth within a Castel with his lady (608).

Junamuueckas KOHUENTyanu3auus B eHus: om U k 3aMky (118- 15 mp.) npeobnanaer
[0 CpPaBHEHUIO C KOHIENTyaju3alued 3aMKa, KaK CTaTMYHOro, (POHOBOTO OOBEKTa,

HAINOJIHEHHOTO ( WJIM HET) HEeNOABMXHBIMU npeameTramu ( 56 — 8 np.) «KoponeBckuit
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3aMOK» MPEJCTaBISIET COOOM WEHTP PHILIAPCKOTO YHUBEPCYMa U KaTErOpU3AILUIO
IMPpOCTPAHCTBA 0a30BoOro YPOBHA, KOTOpBIﬁ S3HAYUTCIIbHO OJOIIOJIHCH U ACTAJIM3UPOBAH IIO
cpaBHenuio co ckaskoii ( Towne (she lete crye in castels and townes), Cyte (in the Cyte of
Sarras he conuerted a kynge whos name was Euelake), Halle (Thenne syr kay sayd al
open in the halle), Kechyn (kepte my sone in the kechyn),Chamber (in the chamber),
Gardyn (he abode in the gardyn), Vale (he rode into a lytyl vale vnder the castel),
Pauelion (they were in their pauelions) u ap.).

MI/Ip pblLIapCTBa BKIKOYACT B ceos YXKC HC Bpaxcz[e6ﬂoe, «HCIIO3HAHHOEC», a
BOJIIIIEOHOE MPOCTPAHCTBO, KOTOPOE pacroiaraeTcs He «3a TpaHulei», HO B JaKyHax
BHYTPH IIPOCTpaHCTBa pomaHa. [IpocTpaHCTBEHHAss KOHLENTYyaIU3alus UCIOIb3YETCs B
pomaHe s mepedaud Biacth Aprypa u cBsasbiBaercss ¢ Kpyrieim Crosnom, Kak

apredakToM, OJHMIIETBOPSIONIMM U 3aMBIKAIOIIUM KPYT PhIAPCKOTO yHUBepcyMa: ALSO

Merlyn made the round table in tokenyng of roundenes of the world / for by the round
table is the world sygnefyed by ryghte (644). BaxxHoit XxapakTepuUCTHKON IS TOHUMaHHUS
IIPOCTPAHCTBEHHOM BIAcTH ApTypa, IPOCTUPAIOLICHCA HAa BCIO CTpaHy W ApYyrue
KOpPOJIEBCTBA, ABJIACTCA HEJBbHOCTb, KOTOpas IpCACTaBIICHA B OCHOBHOM JISKCEeMOoM
whole: he was hole kynge of Englond. Ona ke onuceiBaeT U pU3HUECKYIO CHITY KOPOJIS,
CBSI3aHHYIO C TIPEJCTABICHUEM O 3JI0POBbE Kak IeabHOCTH. [loHsTHE Biactu (POwer)
MHOT03HAYHO W BKJIIOYAeT B ce0si Kak 3HaueHue (U3MUECKOM M BOCHHOM CHJIBI, TaK U
abcTpakTHOe mpeacTaBieHue o Biactd. Haumbosee wacToTHON (opmysoi, craBiieil
KOHBEHI[MOHAJILHBIM BbICKa3bIBAHUEM IIPU JBOpE KOpoisi ApTypa (B 20 u3 65 npumepos),
ABIACTCA COTIJIaCHUE€ BBIIIOJIHHUTD HpOCB6y IMpOCUTCIIA, HO IIpH YCIOBHH, YTO OHa
«HaxoJUTCA B mpeenax ero Buactuy - lye/lay in my power: Aske what ye wil and ye shall
haue it and hit lye in my power to yeue hit wel sayd the lady (80). B atom ciay4ae Biacth
OCMBICIISICTCA 4Y€PE3 Ooitee 061111/16 IMPOCTPAaHCTBCHHBIC MPEACTABICHUA, KOraa cq)epa
BJIMAHHUA W BO3MOKHOCTH COBCPHICHHA I[GﬁCTBPIfI peHIapsasMmn 1 CaMHUM ApTypOM
OrpaHn4CcHa HCKHUM HpOCTpaHCTBOM; TO, YTO BBIXOAUT 3a IMPCACJIbI, HCIIOABJIIACTHO
TOBOPAIICMY. HOKaSaTeHBHO, 4TO BO BCCX MPUMCPAX NAHHOI'O THIIA HO,Z[O6HOG 3asBJICHUC
COMMPOBOXKOACTCA Pa3HbIMU OTTCHKaMH MOOaJIBHOCTHU 501050 BBIPAKCHUSIMU -
nepdopmaTtuBaMu 1o THITYy «s obemao»: Now sayd syre gawayne leue your mornynge
and | shalle promyse yow by the feythe of my body to doo alle that lyeth in my power to

gete yow the loue of your lady / and ther to I wylle plyte yow my trouthe (149).
I'maronnHas KaTeropusanusi (HpOTI/IBOHOCTaBHeHI/Ie TJ1arojoB (I)I/ISI/I‘-IGCKOFO
I[Gf/iCTBI/IH rjiarojlaM MbICIIMTEIILHOM ACATCIIBHOCTU W OIPCACIIACT OIIIO3UIUI0 MCKIY

3HaHHeM Aprypa u MepiuHa), NpU3HAKOBas ceMaHTHKa ((HOPMHPOBAHUE CHUCTEMBI
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OIIITO3HUIUI XOPOIIEro-TUIOXOT0 PhIIAps), a TAaKXKe JepuBalMOHHBIE Mojenu (ot noble -
noblesse, nobleness u nobley) mokaspiBaroT Ha JIMHIBHCTHYECKOM YPOBHE, Kak
HPOMCXOANUT CABHUI OT YHCTO apPXaHUECKOro reposi CKa3Kd K OJIaropojHOMY phILApIo,
KOpOJTI0 (he0JATBHOTO OOIIECTBA U JIMICPY PhIIAPCTBA. APTYp B pOMaHE yXKe HE TOJbKO
repoii, YTO BhIpaxkaeTcs riiarojamu Qusudeckoro aevictsus - pulle, juste, smite, fighte,
sprune, HO OJArOPOHBII PhIAPH U KOPOJIb, 00JIaJat0INI 3HAHHEM TIPH yIOTPEeOICHUH
| knowe B nipsiMOii peur U MPUCITYIIUBAIOIIUICS K COBETaM CBOETO OKpY:KeHHs. MepiuH
BBICTYIIACT B POJIM IMPOBOJHHMKA HAJYCTIOBEYCCKOTO M CBEPXIPHUPOTHOTO 3HAHUS IS
Aprypa u ero okpyxenus: More, she said, Merlin knoweth well, and ye Sir Ulfius, how
King Uther came to me (55).

B Tekcte (GUKCHpYIOTCS CI0Ba, OTHOCSIIMECS K COIMAIbHO-NIPABOBOM cdepe,
OINMUCHIBAIOIINAE CIIOKHYIO CHCTEMY B3aUMOOTHOIICHHUN MEXIY KOpOJEM | €ro
BaccajaMu, 4Yepe3 KOTOpbIE H3MEHSCTCS TMPEACTaBIeHHE O BIACTH KOPOJIS |
CO3aBHCHMOCTH PBIIIApeii APYr OT JApyra BCJICACTBUE JAAHHBIX KIATB WM oOeiraHuii. B
pOMaHe YIoTpeOISIOTCS Pa3InIHbIC JIEKCEMbI, OTHOCSIIIUECS K TOJIIO KIISITBBI, OOCIIAHUS,
BEPHOCTH KOPOJIIO: OT TPaJUIMOHHOTO npeBHerepmanckoro oath (ad / ap / ath),
nosiuBieecss B aHriauiickom B XIIlI Bexe feith (faith), mo 3ammcrTBOBanHOE wu3
¢paniry3ckoro promise. MurepecHo, uto pomane T. Mbanopu oath ynorpeOmsiercs B
KOHTEKCTax, CBA3aHHBIX ¢ BOCHHBIMH 0Osi3aTenbeTBamu: The fyrst that beganne the othe
was the duke of Candebenet (52); for he sente hym an othe that he wold goo hym self
vnto the pope of Rome to warre vpon the mescreauntes (498). Ilpu ymoTpebGieHUM
cymiectButeibHoro faith B pomane, peubr uaeT O CIOBECHOM JIMYHOM JIOTOBOpE-
o0elIannu, KOToOpoe, TeEM HEe MEHee, 3aTparuBacT poinapckyro dectb: | wold make her a
promyse by the feith of my knyghthode for to laboure dayly in armes (242). Jlexcema
faith cocenctByer co cimoBom pPromise, o0003HAYaOIUM OOCIIAHUSA <JIOKAJTBHOTO

xapakrtepa»: | promyse you by my knyghthode and ye wil departe and make no more

noyse (804). Pemmapckoe ciyxeHue TpeOOBaIO IyXOBHOTO ONAaropojCcTBa, YeCTH W
nocrourcTBa. OHa JaBajia BIACTh M ITOJTHOMOYUS KOPOJIO, a PHIAPSM — BO3MOXKHOCTh
CITy’)KEHHS OT MMEHH KOPOIs, KOTOPBIH OBUT SAMHCTBEHHBIM aBTOPHTETOM B CTPAHE»® 1
MOJYYCHUS] BO3HArpaXKJAeHUs. BO MHOIMX KOHTEKCTaX pOMaHa phIIApH MPOU3HOCST
KIMIIAPOBaHHYIO (Ppasy, MPOBO3MIIAMIAIONIYI0 BEPHOCTh KOpoito Aptypy. Ilpu sTOoM B
Hell He cozepkuTcst cama Jyiekcema fidelity, HO peiapb yTBepkaaer, 9to «ApTyp — €ro

JOPJI, MTOCKOJIBKY TIOCBATHII MeHs B poitiapu»: My lord Arthur and noble kynge that made

® Ford B., The Cambridge Cultural history of Britain.- V2 Medieval Britain Cambridge University Press,
1992. P. 57.
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me knyghte. Ha 3ToM oCHOBBIBaeTCSl BEPHOCTD PhIIIAPsl B paMKax CHCTEMbI COLUATBHOMN
Hepapxuu, UMEIOIIeH B OCHOBE CBOCH KIISITBY M PUTYaJ MOCBSIIICHHS.

CioBa C TMOJOXHTEIBHOW M OTPUIATEIBHON KOHHOTAI[MEW B TJIArojbHON H
NPU3HAKOBOM  CEMaHTHKE,  XapaKTepusymolme  ApTypa,  CTaHOBSTCS  Oosee
pa3sHOOOpa3HBIMU, YTO CBSI3aHO C 3aUMCTBOBAHHEM CJIOB B OCHOBHOM (DpaHIy3CKOTO
npoucxoxaeHus. CTUIMCTHYECKOE BapbUPOBAHHE BBIICISAET OINPEICIICHHBIC YEpPThI
phlllapeit u caMoro Kopojsi ApTypa B TeKcTe pomaHa. KoHIeNTyajabHOW TOMHHAHTOW
KOpoJisi ApTypa B pOMaHe CTAaHOBUTCS MpeICTaBicHue o OmaropojactBe. CemMaHTHKa
cimoBa noble 3akpemuiseT mpeAcCTaBICHHS O PHIIAPCTBE OT HauOoJiee apXamdHOro,
BOCHHM3MPOBAHHOTO - K COCIIOBHOMY M 3aTeM aOCTPaKTHO-UACAIbHOMY, SIBIISSCH
CBOCOOPA3HBIM «CeMAHMUYECKUM MAPKEPOMy’, TIEPSIAIONIIM TIOHATHS O «3HATHOCTIY 1
«OmaroposicTBe», 0c000 3HAYMMBIX i1 CpeHEeBEKOBOTO MHPOBHIICHUS OpuTaHIeB. B
AHTJIMACKOM SI3BIKE COJIEpP)KAHME HCXOMHOTO KOHIIENTa, OTPaKECHHOE IOCPEICTBOM
npusIaraTesIbHOro, U3HavaabHO uMeso 3Hadenue "distinguished by rank, title, or birth" u
yKa3blBAJI0 HAa TMPUHAMISKHOCTH K POAY M SIBISJIOCH IEPBHYHBIM HEOOXOIUMBIM
NPU3HAKOM OJIarOpOJICTBA, YTO U OBLIO OTPAXKEHO B sA3bIKE B TOT nepuoj. Koponb Aptyp
TIPOMCXOJIUT U3 BBICOKOTO poja — OH chiH YTepa Ilennparopna: 1) he is come of a noble
blood and of kynges_lygnage, 2) how could this knight be bad? - He is of Arthur's blood,

3) And I lete you wete | am of good men / for | dare say my fader was a noble man (243).

OpnnHako, yXe B TEKCTE pOMaHa IO BIUSHUEM CII0)KHOM aKCHOJOTMYECKOH CHCTEMBbI
OLICHKM pBIIAPCTBA, MNpUJIAraTeIbHOE U3MEHSET CBOE 3HadyeHue. Ecium B yacTu
NPOaHATU3UPOBAHHBIX MPUMEPOB PA3JC/IUTh 3HAYCHUS «3HATHOCTU» M «OJIarOpoCTBa»
HE TIPEACTaBISUIOCH BO3MOXHBIM, TO VYIOTpeOJeHue mpuiaraTeabHoro noble mms
omnpenieeHusT HEOMYIIEBICHHBIX CylecTBUTEabHBIX (tales, deeds, volumes, prowesse,
might) roBoput 0 TOM, 4TO AaHHBIA mepexoj cocrosuics. B Tekcte pomana T.Mbajopu
IPOCJEKHUBAETCSI NyTh OTBJIEUEHUS (WM PA3BELIECTBIECHUS) MPEACTABICHUS O
OmaroposcTBe, KOTJa BO3HHKAET OoJiee CIOXKHOE MpPEICTaBIEHHE O OIaropojacTse B
pe3yibTare  NepeKaTeropu3aluy  JAaHHOIO  IPEACTaBIEHUS IO BIUSHUEM
COLIMOKYJIBTYpHOU cpenbl. B mepByio odepenn, 01aropoicTBO TepseT HEpPa3pbIBHYIO
CBS3b C €0 HOCUTEJEM, OHO paciiupsieTcsi Ha pu3ndecku pazHooOpasHbie (OPMBI, B TOM
ypucie u (U3NYECKH HEOoIpelelieHHble, Takue, kak realm. OHO HamomHseTcs BCe

OOJILIIMM M OOJIBIINM KOJIHYECTBOM MMPHU3HAKOB, BKJIIOYasA BCKIIMBOC, KYPTYa3HOC

9 [MaBunéuuc P.U. [IpoGiieMa cMBICIa: COBpEMEHHBIN JIOTHKO-(GHIoCcO(CKHiA aHan3 A3b1ka M.: MbICIIb,
1983. C. 42.
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MOBEJICHUE MPHU JBOPE M JIAXKE «IPHATHOE» - OJaropojaHoe BeIpakeHue smna (With a
meke & noble coiitenaiice), npuBOIs K BCEOOBEMITIONICH XapaKTEPUCTHKE phILIaps.

Jlnis  pomaHa  0co0O  3HAYMMBIM  CTAHOBUTCS ~ TEHIEPHBIM  acMeKT
KOHIIETITYau3alu. YKe B caMoM Havaie pomaHa «CMmepTh ApTypa» I€MOHCTPUPYETCS
BOXHOCTh JKEHIINMH JUIsI PBIIAPCTBA TMOCPEACTBOM HW3BECTHOM KISITBBI  BCETO
apTypOBCKOTro pblllapcTBa Ha AeHb [latuaecsatHuubl. Kaxnaplii U3 pellapeil KIsHETCS
3allMIIATh YeCTh He TOJbKO [[epKBH, HO M JaM OT HempaBabl U HecnpaBeuBocTh: AlSO
by no meane to be cruel but to gyue mercy vnto hym that asketh mercy vpon payn of
forfeture of their worship <...> and lordship of kyng Arthur for euermore / and alweyes
to doo ladyes / damoysels / and gentylwymmen socour vpon payne of dethe (119).B
TEeKCTe KISATBBI pbillapeil B pomanHe T. Mbpaiopu ynorpebinsercs, a 3areM M HE pa3s
MOBTOPSIETCSI CYLIECTBUTENIBHOE SOCOUr — momomib. OHO HMMENIO 3HAaY€HUE OKa3aHMS
BOEHHOM MOMOIIH, PEIOCTABIsEMON BacCajJOM WM BOEHHBIM COIO3HHUKOM I10 JI0TOBOPY
WM UHOMY JTOKYMEHTy. Mcnonb30BaHME CYHIECTBUTEIBLHOIO SOCOUN B TEKCTE KISTBBI
BBIBOJIUT €€ Ha YPOBEHb JOKYMEHTA-A0T0BOPA, TaK KaK TOMUMO JIEKCHUECKOTO 3HAUYCHHUS
«TOMOIINY», CJOBO O0NalaeT MOPUINYSCKUMU KOHHOTAIUMSMU, OTCHUIAIOIUMHU K
MIPaBOBOMY JIUCKYPCY.

OO6pa3 I'BuHeBepbl — KOPOJIEBHI JIOMOJIHAET UCTOYHUKHU BIACTH KOpOJis ApTypa B
poMaHe, MOCKOJIbKY UMEHHO € Hel K ApTypy NepexoAuT apredakT ero couuaibHOU
Biactu — Kpyraeiii Cron. Tlammuus3Mbl ¢ HOpUIMYECKMMHM KOHHOTALMSIMH B pPEUH
['BuHEBEPHI U APYTUX OJIArOPOAHBIX JaM pOMaHa UTPAIOT POJIb CIEIUATBHBIX MapKEPOB;
TaK JKEHIIMHbBI OKAa3bIBAIOT BO3/ICICTBUE HA PHILAPEN U BBHICTYNAIOT B POJIU PETYIATOPOB
ux nesHuii. K Takum BeIpakeHHsM oTHOcsATCs blame, penaunce, complaint, soccur wu mp.
K npumepy: sayd quene Gweneuer ye were gretely to blame that ye saued not this ladyes
lyf (118). VYmorpebnenwe rmaroma blame or crapo-dpanmysckoro bla(s)mer
¢yukmonupyer B anrimiickoMm Xl Beka, Hapsay ¢ blasmer «npuroBoputh pemnieHuem
Cyla», Ha 4TO yKa3bIBAIOT JaHHBIC CIIOBaps cpeaHeanrimiickoro nepuonal MED].

N3yueHne koHuenta Kopoiyis ApTypa B M3Y4YEHHBIX NPOU3BEICHUSIX IMOKA3bIBAET,
YTO €ro CTPYKTypHash OpraHu3aIus yCJIOXKHAETCs. YacTh XapakTEpUCTUK COXPAHSIETCH,
omHako cam koHient “King Arthur” B cka3ke W poMaHe 3HAYMTEIBHO H3MEHEH. ITO
00YyCJIOBIEHO HM3MEHEHUSMH, MPOUCXOJSAIIMMUA B KOHIENTYaJlbHOM JOMHUHAHTE.
KoHuenryanbHasi 1OMHUHaHTa «OJaropojCTBO» €CTh Pe3yJbTaT BIHSHUS KYJIbTYPHOTO U
COIIMATIbHO-UCTOPUYECKOIO  KOHTEKCTOB  HAa  CHUCTEeMY 0Opa3oB U peyeBble
XapaKTEPUCTUKH I€pOEB, a TAKXKE U Ha pa3BUTUE KoHLenTa. HoBas noMHHAaHTa OTTECHSIET

KCCTOKOCTB, (1)I/I3I/I‘ICCKYIO CWIIy H3 dApa, IMOAYNHACT cebe ero IIOBCACHHUC B 6I/ITBG,
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pBILIAPCKUE KayeCTBa, IPABO Ha TPOH U OTTECHSAIOIIEE KECTOKOCTh U (PU3NUYECKYIO CHILY
Ha mnepudeputo. Ero ke 0oO0ycloBIEHO NepeMelleHue MOHATUH O claBe, 4YeCTH U
W3BECTHOCTH K ONKHEH nepudepun.

Bropasi yacTs auccepranuu «BTOPUYHOCTH M MHTEPTEKCTYaJIbHOCTh KAaK yepTa
pazBuTusi Muda o Kopojie ApType: nyTh Muda uepe3 OKeaH», MIPeACTaBIISIONIas
YeTBepTYIO, MATYI0O W IIECTYIO TIJaBbl, MOCBSIIEHA HW3Y4YCHHIO IMepeHoca Muda Ha
aMepuKkaHCcKyro mouBy. [lpoiias »Tam OTpuUUAHUA M HENPUATHS TPAJAULMOHHBIX
OpUTAaHCKUX LIEHHOCTEH W MPOTHUBOIIOCTABJICHHUS UM YepT HOBBIX TepoeB (PpoHTHpA,
aMepUKaHCKOE OOLIECTBO OOPATUIIOCh K MU(]Y O KOpojie ApType yxKe He JUIsl OTpULaHus,
HO JJI U3Y4YEHUS U OpPUEHTALMU ce0s B KOHTEKCTE OOIIMX €BPONEHCKUX LIEHHOCTEH,
MOWCKE CaMOMJIEHTUYHOCTU. Pa3BuTne Muda Ha aMepUKaHCKOM MOYBE TECHO CBSI3aHO C
UPOHUYECKUM OCMBICTIEHHEM 00pa3a ApTypa, BOCXUIIEHUEM TEXHUKOW U HAYKOM,
OCYXJICHHEM MOHApXWW U BBIHECEHHEM Ha TEepBbINA IutaH obpaza Kamenora —cumBoma
OOIIIHOCTH PHILIAPEH.

[lepBoif MOMBITKON MCHONB30BAaTh O0pa3bl apTypuaHbl HA aMEPUKAHCKON MOYBE
oemu cnenanbl H. T'otopHoM B pacckasze “The Ancient ring”. ['oTopH HpHHOCHT
3a0aBHYIO JIeTeHAy (TOJBKO KaK KOMIIOHEHTa Mu]a) Ha aMEPUKAHCKYIO MOYBY, YTOOBI
o0paTuTh €€ TPOTUB caMol ceds: (opma U3IOKEHUS HE HHTEPECHA, CKy4Ha st
COBPEMEHHOI'0 YHUTATelNs, M033Us TSHKEJIOBECHA, BCE CIMIIKOM MHCTHYHO U MOAXOJUT
TOJIBKO JUIsl POMAaHTHUYHOM Mapbl U3 K3aJbTUPOBAHHOM JIEBYUIKU U IOPUCTA, MEUYTAIOLIETO
3aHUMATBCS JIuTeparypor. BaxHo, uto B pacckaze H. I'oropHa B 3apojplilie BUIHBI JABE
TEHICHIINH, HAMHOTO 0OJiee 3aMETHBIC B IaJIbHEHIIIEM Pa3BUTHH «apTypUAHTBI»: HHTEPEC
K JIETEHJ]aM, paccKa3am, UCTOPUSIM, BO3MOKHOCTh Y4aCTBOBAaTh B JAJIbHEHIIEM Pa3BUTUU
Mu(pa ¥ UPOHUYHOE OTHOILIEHUE K KOpHycy OpUTAaHCKUX TEKCTOB. BTopoil TeHaeHnumei
CTAHOBHUTCSI MPOHUYECKUNA MOJYC OCMBICICHHUS apTypoOBCKOro kopmyca. KiroueBbiM
CIIOBOM-MapKepoM B pacckase sBWIach JekcemMa legend, oOo3Hauaromas HeEYTO
npuTATaTeIbHOE, pasBiekatesibHoe u pomanThuHoe (idle legend, pretty legend). U
TOJIBKO B IOCJIEIHIOK OYepelb — JPEBHEE WM UCTOpUYECKOE. BeTpanBaHue B cuctemy
Mupa MPOUCXOAUT dYepe3 (pasbl, JEKCEMbl U HIUOMBI, MMEIOIIHE TOJBKO BHEIIHEE
CXOJICTBO C PBIIAPCKOM cpenoi, HampumMep, a carpet knight, upornyHo ymotpeGieHHOe
10 OTHOLLIEHUIO K T'EpOI0 pacckasa.

Poman M. TBeHna «SHku npu n1Bope kopoist Aptypa» (1889) cranoBuTCa «0IHUM
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W3 MOBOPOTHBIX MYHKTOB PaGOT 10 apTypPOBCKOM JHTEpAType»' ', He B MOCIEIHION
ouepeb IOTOMY, YTO 3TO MPOU3BEIEHUE KPYITHOU (POPMBI, a TAaKXKe - COBEPILIEHHO HOBOE
npouyTeHue Muda Ha CTBIKE MPOLUUIOr0 M COBPEMEHHOCTH, pa3jIMYHBIX THUIIOB
MUpOOCMBbICIeHus. Benencreue 3toro, noiu(oHus U MHTEPTEKCTYaIbHOCTh, OCOOEHHO
SBHbIE B pOMaHe, — HE CTWIMCTUYECKHE M JaJEeKO HE JIMUTEepaTypHbIE€ MPUEMBI, HO
KOHILIETITYaJIbHO 3HAayMMble BBIPa3sUTENU KOH(IMKTAa THUIOB CO3HAaHUM, HCKYCHO
COCIIMHEHHBIX B XYJOXKECTBEHHOM Ipou3BeleHUM. KoHuenTyanpHas ONIO3ULUSA
(deoanbHOTO MUpa ApTypa M TEXHOJOTHYECKH-KOMMEPUYECKOro SIHKH, 3ajoKeHHas B
3arnaBuu pomaHa M. TBeHa, pa3BuUBaeTcs Ha MPOTSIKEHUU pOMaHa M pealu3yercs B
MHBIX ONMNO3UIUAX: HAYYHBIX MHHOBALMAX U TPAAMIMH, HOBOI'O 3HAHUM U MYJPOCTH.
SIHKM KaKk HOCHUTENIb aMEPUKAHCKOTO CaMOCO3HAaHMS IPOTUBOIIOCTABIEH CTApOMY MHPY,

BOILIOIIICHHOMY KoposieM Aptypom: | am an American. | was born and reared in

Hartford, in the State of Connecticut — anyway, just over the river, in the country. So |
am a Yankee of the Yankees — and practical; yes, and nearly barren of sentiment, |
suppose — or poetry, in other words (10).

X3HK MopraH BbIpaKaeT MPOCBELIECHHBINA B3IJIA HA IPUPOAY U YEIOBEKA, YTO
MOJITBEPIKIACTCA OTCHUIKAMHU M MOBTOpEeHUEM MOHATHI 13 punocodun [Ipocsemienus, B
TO BpeMsl Kak JUIsi ApTypa XapaKTepHO TapMOHUYHOE U OoJiee IpeBHEe MPEACTABICHUE O
myapoctr (wisdom). Tem He MeHee, cam SIHKH CBSI3aH COLMOKYJIBTYPHBIMH CBSI3SIMU
cooctBenHoro uMeHu u (amuiun co Crapeim Cetom (Hank Obuto cokpaiieHHOM
dbopmoit apuctokparuueckoro Henry, a pamunust Mopean yka3bIBaeT Ha cecTpy ApTypa
Moprany), ¥ caMm MoJy4aeT HOBOe MM The BO0SS, uro cOamkaeT €ro ¢ BBICIIUM
cocioBueM ("l was no shadow of a king; | was the substance; the king himself was the
shadow. My power was colossal). Briepssie 310 ums nosiBisiercs B 3arnasun VIII rinaser,
HO paHee COJePIKATCS yKa3aHUs Ha TJIarojl — «KOMaHa0BaTh U yrnpasiath»: | would boss
the whole country inside of three months (13).

3Hanue B pomaHe M. TBeHa sBIs€TCSA YK€ Pa3BUTUEM IPEACTABICHUN O JIOTHUKE
YMCTBEHHOTO TIporpecca Mo 3aKkoHaM, cOpMYIHpPOBAaHHBIM B 3moxy IIpocBemenus: 1)
BOCIIPUATHE pa3zyma, MBIIUICHUS W 3HAHUS OJHOBPEMEHHO KaK CyOCHMAHUUOHANbHOZ0,
OTBJICYCHHOT'O IMCJIOTO IIO0 OTHOHMICHUIO K YCIOBEKY HW KaK IPOCTPAaHCTBCHHOTIO
emecmunuuia uenoeeuecko2o «fA»; 2) BO3HECEHHME JIOTMUECKOIO pa3syma reason Ha

TJIABEHCTBYIOIIEE MECTO B HEPAPXHUU MBICTUTEIBHBIX CIIOCOOHOCTEH.

©The Arthurian Annals. The Tradition in English from 1250 to 2000 NY. Oxford and New York: Oxford
University Press, 2006.C. 152
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XsHK MopraH, HalOJHEHHBI HOBBIM 3HAHUEM, MPHOBIBACT HA CTAPYIO 3EMIIIO,
rae «pr6I>Ie U HaAUBHBIC» 6pI/ITaHI_lI>I HC 3HAOT HHUYCIO HHU O HAYYHO-TCXHHUYCCKOM
IIporpecce, Hu 00 HUCTOPHUHU, HHU O BC606H_[6M Omare JACMOKpATHUH. B POMAHC HC TOJIBKO
pasyMm-co3Hanue (Mind) npeacTaBiaseTcs BMECTHIMIIEM M OTICIBHON CyOCTaHIUCH, HO
U apyrue ero coctapisitommue: knowledge, understanding, consciousness kak 4acTu 3TOi
cyocrannun. SOMETHING in me seemed to believe him -- my consciousness, as you
may say; but my reason didn't; Wherefore, the *"deal’ which had been for some time
working into shape in my mind was of a quite different pattern from the Cade-Tyler sort
(14). 3naHme BBICTYNIACT B pOJU BHYTPEHHEH CYOCTaHIMH, IOITOMY MOJXKET

uadopmuposats (I have mysterious knowledge which teaches me), yunts wim roBopuTh

(My knowledge informs me that). “In the stillness and the darkness, the knowledge that |

was in deadly danger took to itself deeper and deeper meaning all the time; a something
which was realization crept inch by inch through my veins and turned me cold (31). Ho
CaMbIM 3HAaYUMBIM IJId pSUYCBOTO IIOPTPCTA SIHKU " AJIA peain3aliiv OIIO3UITNHU MUPOB U
MHpOBOBSpeHHﬁ, 3aJI0OKCHHBIX B CaMOM 3arjlaBuM poMaHa, HWrpact IOHATHUC O
JIOTHYCCKOM, pacCyJOYHOM MBIIJICHUH - Feason. Peun nICT O 3HAaHUHU 0os1ee BBICOKOIO
InopAaaKa, KaK palMOHaJIbHOI'O MBIINIJICHHA, KOTOPOC HE IMOABJIACTCA CaMOCTOATCIIbHO, HO
SIBIIICTCS PE3YJIHTATOM PA3BUTHUS JIOTUYECKOTO MblieHus. B ¢punocodpuu [Ipocsemenus
NOYEPKUBAIOCh, YTO JIETH W IKUBOTHbIE HE OOJaJal0T CHOCOOHOCTBIO K ATOU
nestensHOcTH: «If you look carefully at the state of a new-born child, you’ll find little
reason to think that he is well stocked with ideas that are to be the matter of his future
knowledge»'!. Mmenro Tak ommcsiBaer SIHKH KkuTeneii cpeaHeBekoBoii Anrmu (‘white

Indians’, ‘mere animals’, ‘children’ ¢ donkeys’), cp.: These animals didn't reason; that

they never put this and that together; that all their talk showed that they didn't know a
discrepancy when they saw it; Why, her eyes were as grateful as an animal’s, when you
do it a kindness that it understands. Tem He MeHee, ciienast Bepa B pa3yM, Iporpecc,
WHIYCTpHAJIM3AIMI0 HE MPUBOJUT K MOPAJIBHOMY COBCPIICHCTBOBAHMIO YEJIIOBEUYCCTBA.
CaM SIHKM 4yBCTBYET KOPEHb IPOTHUBOPEUMS MEXY Pa3yMOM U UyBCTBOM, MYJIPOCTBIO U
HPAaBCTBCHHOCTHIO U IO3BOJISICT aBTOPY BBICTYIIHUTH MPOTHUB CBCACHUA MBICIUTCIIBHBIX
IpOLECCOB YEeJOBEKa K OBJAJCHUIO 3HaHWEeM (MHpopManued) U JOTHYECKOMY

mbinuienuto: My heart got to thumping. You can't reason with your heart.

11 Locke J. An essay concerning human understanding URL:
http://www.earlymoderntexts.com/pdfs/locke1690book2.pdf Jlata noctyma 22.06.15
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Hmenno SHKM yaiie BCero mMpoBO3IJIAIIAET O CBOEM 3HAHUU C TIOMOIIBIO TJaroJa
| know (40 mpumepos,) wiu B popme npuuactust Well knowing smth, I... 3uas uro-to on
IpEeIIoaracT, uTo MOXKET 3HaTh M 4eiioBedeckyro mpupoay: | know the value of these
things, for | know human nature. Om wdacto oOpamiaercs K CIyIIaTeNIsIM, €ro
MBICJICHHOMY WJIM pealibHBbIM coOeceqHukaM: You know (36 mp.), meitasich 0OBSICHUTH
CBOM MBICIIM W TIOCTYIIKH, WJIM, HA00OPOT, MBITaeTCs YOEIUTh COOECEIHMKA B CBOEM
3HaHuK You Know not (8 mp.). MOKHO OTMETHTh, YTO €ro 3HAHHE JUATOTHYHO MO CBOCH
NpUPOJE, HO, OH XO4YET JEIHWTBCS C JPYTHMMH, TBITACTCS YCTAaHOBHTH KOHTAKT W
NOHMMAaHMeE, IOATOMY 4acTo 3aaaeT Borpockl (10 mp.). On npeanonaraer, 4To TO, YTO OH
3HAET, JIOJDKHO CTaTh M3BECTHBIM U ero coOecenHnkaM. OH TOTOB U JKEJIaeT Pa3BUBATHCH,
TIOTOMY MOXET MPHU3HATh, YTO YEr0-TO HE 3HACT WK He 3HaJ (18 mp.), HO ynoTpebacHue
JAHHOTO TJIarojia B OTPUIATEIBHBIX KOHTEKCTaX 3HAYMTEIHHO MEHEE YaCTOTHO, YeM B
YTBEPAMTEIbHBIX. ET0 €CTECTBEHHBIM ONIIOHEHTOM CTaHOBHUTCS MeEpiuH, KOTOPBIH, IO
MHCHHMIO MopraHa, He 3HaeT HACTOSIIMX Maruueckux Beieid (3 mpumepa): unknown to
Merlin, Merlin doesn’t know, He knows not. MepisiuH, B CBOIO odepe/ib, HAMEKAeT U Ha
HenocTynmHoe Moprany 3HaHue B noeauHke: “Wait,” said Merlin, with an evil smile. “Ye
wit that he that would break this spell must know that spirit's name?” "Yes, | know his
name,"(153) — orBeuaer Mopran. [lo oTHomeHuo k Aprypy miaroia KnOw Ttakke
ymoTtpeOisieTcsi, HO Ooybllle B 3HAUYCHWW 3HAHUSA KakK JIMYHOTO OMbITa. Bo Bpems
MyTemecTBUsS MOpraH MOHMMAET, HACKOJIBKO TSKEJIO KOPOJII0 W3MEHHTHh BHEITHOCTH U
CTaTh XOTs ObI OTYACTH IMOXOKUM Ha MpocToro veioBeka: The shoulders have known no
ignobler burden than iron mail, and they will not stoop (206). 3nanue ecTh ONBIT,
MOJIYUCHHBI B CHUTyallMsX, C KOTOPBIMH KOPOJb TO OJIarOPOJCTBY CBOETO
MIPOUCXOXKCHUS HE 3HaKOM. Takke ApTyp 00J1aacT MHBIM THUIIOM 3HAHMSI, CBI3aHHBIM C
myapocthio: It was a wise head.

XOTsI KOHIENT «KOPOJb APTYp» 3HAYUTEIBHO CTPYKTYPHO MHHUMH3HPOBAH,
COXpaHCHHE SIICPHBIX MPU3HAKOB IMO3BOJSET €My OBITh y3HABA€MBIM B JIMTEPATYPHOM
POU3BEACHUN. SIEpHBIE XapaKTEPUCTUKH (BIACTh, COIMAIBHBIN CTAaTyC MPAaBUTEIsS)
OCTAIOTCSI HEM3MEHHBIMHM, HO 3HAYUTEIIbHBIC M3MEHEHUsS IMPOUCXOMAT Ha Tepudepuu.
KoHnenTtyajabpHoOil JOMHHAHTOW CTaHOBHTCS Treponueckoe moBeaeHue (heroism)

ApTypa B HETPaJUIIMOHHBIX OOCTOSTENHCTBAX (B MHpHOE Bpemsi). Here was heroism at

its last and loftiest possibility, its utmost summit; this was challenging death in the open

field unarmed, with all the odds against the challenger, no reward set upon the contest,
and no admiring world in silks and cloth of gold to gaze and applaud; and yet the king's

bearing was as serenely brave as it had always been in those cheaper contests where
21




knight meets knight in equal fight and clothed in protecting steel. He was great now;

sublimely great (211). Aptyp — B mepByI0 ouepe/ b 0JaropoaHbIH YEIOBEK.

HpaBcTBennslii mnoreHuuan oOpa3za ApTypa U pblIapcTBAa  OKa3bIBaeTCA
BOCTpPEOOBaHHBIM B (DOPMUPOBAHUU HACOJIOTHH OOMCKAayTOB, MIMPOKO MOBJIUSBILICH Ha
BOCIIpUATHE ApTypa B AMEpHKE.

AHanu3y JaHHOTO BOMpoOca TMOCBsIIEHAa NATAas TIJaaBa guccepranuu: «OO0pa3
KOpoJIsi ApTypa B MeNarorn4eckoil M BOCIUTATEIbHOM mapaaurme AMepuku Havana XX
Beka». B 1910 romy BeIxoauT mepepaboTaHHash W JOMOJIHEHHAs KHHUTra Jig CKayTOB
Awmepuku “Boy Scouts Handbook”, ¢ momzaromoskom “A Handbook of Woodcraft,
Scouting, and Life-craft”. DtoT »e rom SBIASETCS W TOJOM OCHOBAaHHS CKayTCKOMH
opraHuzanuu B AMepuke, KOTOpyl yxe B 70-e roabl ucciaeqoBaTeNd paccMaTpUBaIHN B
pamkax obmero s koHna XIX Beka aHTUMOJEPHUCTCKOTO TEUYECHHUS M CTpaxa mepen
W3JIAIIHENW IUBUIM30BaHHOCTHIO. Ilepen3nanve nmanHoit kuuru B 1911 r. Bkitouaer B
cebs rnaBy «PemapctBo». K. ATepToH — OAMH M3 HCCleqoBaTelield KyIbTYpPHBIX
IPOLIECCOB, OKPYXAIOIIUX CKAyTCKOE TEYEHHE — MeTapOopUUYECKH Ha3Baj ATy KHUTY
«Ooubnueit» ckayrckoro apmwkenus: «the bible of the scout movementy»*2.

B Texcre KHUTM BHAHBI TEHJCHLIMH NEPEOCMBICIEHUS KIOUYEBBIX MOHSATUN
TPAAUIMOHHON «apTypHaHbD» B aMEPUKAHCKOM KIIIOYE, a IOBTOPEHUE CIIOB U UIUOM M3
00I11IeT0 TOJII PHINAPCTBA CIYKHUT LEISIM BBIPAKECHHUS aMEPUKAHCKOW HICHTHYHOCTH.
ApTyp, Kak OCHOBATelb PHIIAPCKOTO OpJCHA OTTECHEH Ha BTOpoil rian: A little over
fifteen hundred years ago the great order of knighthood and chivalry was founded;
there sprang up all over Europe a noble and useful order of men who called themselves
knights. Mnmes OopbObI ¢ «HEMpPaBBIMH pBILAPSIMHUY», HJCS MPOTUBOOOPCTBA 31y,
MECCHAHCTBO, JIEMOKPATHYECKUE ILIEHHOCTH W HJAEs HACAIBHOW T'OCYJAapCTBEHHOCTU
BBIHOCSITCSI Ha TepBblid miad: These were the days when might was right, and the man
with the strongest arm did as he pleased, often oppressing the poor and riding rough
shod without any regard over the feelings and affections of others. Mauoma: riding
rough shod mmena npsimoe OTHOIIEHWE K PHIAPCTBY M PHIIAPCKOMY BOOPYKCHHIO: Ha
KOMBITA JIOMIAAX MOTJIM HAJE€BaThCSl CIEIMAIbHbBIC KEJIE3HbIE MOJKOBBI C IIUIAMHU WIIA
YAJIMHEHHBIMU HAapOCTaMH, KOTOPBIE CIYKWJIM Kak Il YKpalleHHs, TaK W IS TOrO,

13
YTOOBI JomaZb HE CKOJIb3WJIa W Ha PasMBITBIX JOpOorax, U IO ITOJITO outsel. IlomacTh

'2 Atherton J. On "The Official Boy Scout Handbook"// Revue frangaise d'études américaines Editions
Belin No. 32, 1987, P. 281.

13 Fleming G. Horse shoes and horse shoeing: their origin, history, uses, and abuses (1869) URL.:
[http://en.wikisource.org/wiki/Horse shoes_and_horse s..]
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104, KOIIbITA, HOI[KOBaHHOfI TaKNUM 06pa30M Jomanay, O3Haydallo IMOJYYUTb CCPLC3HBIC
YBCUbA, 4aCTO HAKE€ HEC COBMCCTHUMBIC C JKU3HBIO. H03TOMy Takas TaKTHKa ObLIa yz[o6Ha
IIPY CTOJKHOBCHHHM IEXOTHI U KaBajepuu. [lepBoe ymorpebieHue npunarareasHoro shod
B 3HaueHun marked by tyrannical force (roughshod rule) cmoBapem Merriam Webster
npuBoautTcs B 1688 rony, a Hapeuns — B 1813. [MWND)]. bruia taxke momysisipHa (pasa:
«The devil ride rough-shod over the rascally part of the creation» [OED]. mes Ttakue
HUCTOPHUCCKHUE «PBIIIAPCKHE» KOPHHM, TaHHas (pasa cTayia ocoOeHHO momyisipHa B HoBom
CB€ET€ HMCHHO B CBOEM HWIAHMOMATHYCCKOM 3HAUYCHHUH, O3HaA4YarouicmM pr60€,
HECIIPaBEIJIMBOE MOBEACHUE MO OTHOIICHUIO K clIa0biM U Oe33amuTHbIM. Buaumo, oHa
cTajia OCO6BIM, YCTOABIIUMCA PUTOPUUCCKUM IIPHUECMOM B MEaMWa JUCKYPCE, a 3aTEM U B
noauTudeckoMm auckypcee: «Gracious heaven!-are such things to be, that fitifty men may
""ride rough shod, over a ruined people — a great and gallant nation, the pride of the
world, and hope of posterity?» (1819); «It gives them liberty to run roughshod over the
rights and liberties of a sovereign state! And under what circumstances is this bill
produced?» (1933). Takum oOpa3zoM, Kakoil Obl yaJe€HHOW U UCTOPUYECKH CBSI3aHHOM C
pBIIApCTBOM JaHHAA HMAHOMa HE Ka3allaCb, OHa B MMOJIHOM MCpC aCCHUMUIIMPOBAaHa
aMCpHUKaHIIaMU1 1 BIIMCBIBACTCA B KOHTCKCT aMCPUKAHCKOT'O BOCIPUATHA IIpaB U CBO60,Z[
B rocyaapcTBe. B monHoM mMepe oHa MPUHAMLICKUT UMEHHO aMEPUKAHCKOMY JUCKYPCY,
aMEpUKAaHCKOM MeuTe O CBOOOJe M PaBEHCTBE, O CIPaBEIIMBOCTH. B KOHTEKCTe
pBILIapCTBa, OHA JIUIIb 3aHOBO AKTyaJIU3UpPyeT CBOU UCTOPUYECKUE KOPHU, UYTO IIPUBOIUT
K YCWJICHHOMY 3MOIMOHAIBHOMY 3(QeKTy, OTHOBPEMEHHOW pealln3aly MPSMOTO U
MEPEHOCHOTO 3HAYCHUU.

KonnenryanbHoi JOMUHAHTOH B KHHIE Ui CKayToOB M >kypHamax “Boy’s life”
CTaHOBHTCS MOHsATHE YecTH (hONOUr), KOTOpPOE TaKkKe MOJPOOHO pa3padaThIBACTCS B
COOTBETCTBHMHU C aMEPUKAaHCKOM cucTeMoi nennocreii: The honor of a scout is a sacred
thing, and cannot be lightly set aside or trampled on; A boy’s honor is the boy himself.
OTZ[GJ'IBH&H CTaThA KYpPHaAJIa MOCBAIICHA aHAJINU3Y JAHHOTO IMOHATHA, 06"JE>GILI/IH$IIOIJ_[CFO )41
apyrue - «On my honour». B HOBOM COIMOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE IPOUCXOIUT 3aMCHA
apTeq)aKTa. Yy CKayTOB HE MOTIIJIO OBITH KpYyTJIOro CTOJIa, HO B XYPHAJIC HNPCACTABIICH
«KoMmac 00iCKayTOB» B BUIEC KPYIVIOW IUIAIIKM, CWJIBHO HamoMmuHaromend Kpyribrit
cros Bunuecrtepa, rae BMECTO MMEH pbIL@pell HayepTaHbl OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKHU
CKayTOB M WX JOJIT TIO OTHOIIEHHIO K cebe u npyrum, bory u crpane: do a good turn
daily. Kommac cranoBurcs apredpakrom HoBoro Bpemenu, u HoBoro CBera, IOCKOIBKY
HACAJIbHO OTpaXKacT IBC q)YHI[aMeHTaJ'IBHbIe KaTCrOpunu aMCPUKAHCKOI'O CaMOCO3HAHMUA:

9TO HALCJIICHHOCTb Ha BCEMHUPHOCTb, MCCCHUAHCKUC HNJICU HCCCHHA LICHHOCTEH B Apyruc
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YacTh CBeTa W OOMIHOCTH rpynmbl. HoBeie repoum yxe coOuparorcs He 3a Kpyrabsim
Cronom, HO 3a Ckayrckum KommacoMm, mabsl m30paTh HYKHBIA MyTh. B manpHEiem
Pa3BUTUU «APTyYpUAHbBD) B HACOJIOI'HMU 60ﬁCKaYTOB - Ba)XXHOM CTAHOBHUTCS O6IIIHOCTI>
prIIapCTBAa, O6’beI[I/IHeHHa$[ CUWJIbHBIM JIMACPOM, TAC ApTyp BBICTYIIACT JIMIIb Kak
JYUYIIUN TPUMEP UACAIBHOTO (2 B UACOIOTUH — U MOJECIHPYEMOT0) MTOBEICHUS.

I'maBa 1mecras <« Ku3Hp oOpa3a Ha CTBIKE KYJBTYPHBIX  TpaJHIIHI:
KPUCTAJUTU3AIMs, CPEPEOTUITU3AIMS M PEAYKIHS MHU(ay MOCBAINICHa U3YYeHUI0 MUBa O
Kopojie ApType Ha Marepuane 38 cioBapeil, HECKOJBKHUX paccKa3oB ¢aHHUKIIH U
OTCBUIOK K apTypuaHe B MaccoBoil kynbrype. Konnenrt “ King Arthur” Haxonut cBoe
OTpaXeHHE B JIeKCUKorpaduueckoMm auckypce. CroBapHas CTaThs, OMHPAIONIASCA Ha
MHOTOYHNCJIICHHBIC IICPBHUYHLIC TEKCThI u IIpcaAcCTaBJICHUA, ABJISACT coOoit
KOHIOCHTPUPOBAHHOC, CXKATOC 3HAHUC O IIPCAMCTC, 3aKpPCILIASA TOJBKO HauoOoJee 061].[66,
npororunuueckoe. OgHako, oOpalleHHe K MIHUPOKOMY JHUTEPATyPHO-UCTOPUUECKOMY
KOHTCKCTY ITOKA3bIBACT, YTO CJIOBapHas CTATbid, TAKKC KaK WU MHOIUC JIMTCPATYPHBLIC
IPOU3BEACHUS O KOposie ApType, 00yCIIOBI€HAa HE TOJIBKO COCTaBOM M PaCIOIOKEHHEM
XapaKTCPpUCTUK KOHICIITAa, HO H PICTOpPI‘ICCKOfI CHTyaHHeﬁ, Pa3BUTUCM HAYKH,
JUTEpaTypHbIM IpoueccoM. KoHIenTyanbHas ceTka CTaTbd OTPa)XaeT Kak JIOTUKY
CMBICJIOBOI'O pa3BCPThIBAHNA, Ba)KHEHIIINE CMBICJIbI, €U U IMIPOTHUBOIIOCTABJIICHHA, TaAK 1
COXpaHsAET IMOIMOHATbHO-00pa3Hbii kommoneHT. William the Conqueror and his train
had no real coat-of-arms; they were only supposed to bear them by medieval heralds,
those strange persons who even made knights in armour out of King Arthur and his
primitive chieftains. Doubtless, Norman William and his followers, had some
cognisances but not the full insignia [Every Woman’s Encyclopaedia, 1910/1912: 69].
King Arthur collected all the fine brave good-looking young men of his time and
established the Round Table [Boners, 1931: 20]. Ortcwhuiku K ApTypy Kak
l'[OJ'IyJIGl"CHI[&pHOfI JIMYHOCTH MO’KHO HAaMTH BO BCEX CJIOBApsX, HO Ha4YaJl0O BPEMCHU €T0
npasienus (15  xer) YIIOMUHAETC TOJBKO B JBYX H3 38 HCCIEJOBaHHBIX
JEKCUKOTPA(PUUECKUX UCTOUYHUKOB.

KoHcranToli ocTaercst kKaTeropusi W MPOCTPAHCTBA: OOIIee MpeiCTaBICHUE O
bprurtannn kak O MOpPOCTPAaHCTBE MHUpPA KOPOJs ApTypa, YINOMHUHAHME KOHKPETHBIX
TOIMOHUMOB, ACTAIUIUPYIOIIHUX JOTO MPOCTPAHCTBO, OIPCACIICMBIX JIMTCPATYPHO-
MHU(OJIOTHIECKUMHA W HCTOPHKO-apXEOJOTHYECKUMU MpuuuHamu. B nedununmmsax
cloBapeld MOXKHO OBUIO BBIACIUTH SIIEPHBIE XapaKTEPUCTHKH WHBAapHaHTa o0pasa,
OTMCTUTL U IIPOCIICOAUTHL UX H3MCHCHHC C TCUCHUCM BPCMCHH W BBIABHUTH KIKOYCBLIC

JTUCKYPCHUBHBIE MAapKEphl U CTPATETUU NOJIauM TOW Min uHoM nHdopmanuu. [Ipu ananusze
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CHOBapCﬁ Ha MPOTAKCHUHA IBYX BCKOB MOXHO OTMCTUTb HCCKOJIBKO BaKHBIX TGHI[GHL[PIP'IZ
yYBEIIMYEHNE aMMPOKCHUMANnuu (CTpaTerMd HETOYHOCTH), COKpalleHHe (HaKTHUSCKOM
uH(popMmalnuu, WHTEpeCc K JiereHaaM. MapkepoM BBOjJa HEAOCTOBEpHOW HH(pOpPMAIHU
CTaHOBSTCSI (POPMBI CIIOKHOTO COCTAaBHOI'O CKAa3yeMOro ¢ Nep(EeKTHbIM WH()PUHUTHBOM,
OTHOCAIICTOCH K ITPOIIJIOMY, B 06op0Tax II0CJ€C 1i1arojioB, UMCHOIIIUX B CBOCH CEeMaHTHKE
sneMeHT Hetounoctr: He appears to have commenced his martial career about the year
500, and was raised to the Pendragonship, according to Owen, in 517; according to
Whitaker, in 508. Nennius asserts that he gained twelve victories over the Saxons. Of
these, eleven are asserted by Whitaker <...>, which reasons of great plausibility, to have
been fought in Lancashire, or still further to the north, at a period anterior to his
election to the Pendragonship <....>from which Arthur is not recorded to have tried to
expel him [The National Encyclopaedia, 1875: 467]. Takxe aBTOpBI CIOBapHBIX CTaTel
XX Beka 9acTo MpUOErarT K MOJAJILHOMY TJIarojiy May B coYeTaHUH C MEpPPEKTHBHIM
WHQHUHUTHBOM, IAOIIUM OTCHUIKY K mporuiomy: He may originally have been a
Romano-British war leader [The Cambridge Biographical Encyclopedia, 1998: 45]. s
CO3JaHud MOTHBA HCTOYHOCTH, HCYBCPCHHOCTHU HCIIOJIB3YIOTCA W IIPAMBIC YKa3aTCIIH,
BBIPRKCHHBIC Ha JICKCHYECKOM YPOBHE, AMCKYpPCcUBHBIe Mapkepsl: historically perhaps,
probably (Stories of King Arthur, who was, probably, a Romano-British leader in the
wars against the Saxon invaders), it is very doubtful (It is very doubtful if he is a historic
figure: he is clamed alike as prince in Brittany , Cornwall, Wales, Cumberland and the
lowlands of Scotland), nearly, sometime. HMcronb3yroTcs Ienble TPEATIOKEHUS C
orpurianueM: Although the series are well known, no one knows who King Arthur really
was. Today, most writers of history believe that Arthur was a great chief of one of the
tribes in Britain, sometime after AD 500; Little is known about him, except that he was
mortally wounded. Hayunas uH(popManus OKOHYaTEIbHO YXOJIUT B
CIeUaIn3upoOBaHHbIC CJIOBApH, a CJIOBApPH SA3bIKa M KYJBTYPHI OIHMPAIOTCS TOJIBKO Ha
MaKCHMaJIBHO C)KaToe, Oe3 JeTajeil CTepeoTHIM3MpoBaHHOE upexacraBienue: In old
stories, a king of Britain.

OT)IGJ'H/IBIHI/ICI) oT MI/I(i)OJ'IOFI/IquKI/IX HCTOKOB, apXaM4YC€CKUX M apTCTUIIHYCCKHUX
CHOKETOB U MOTHBOB, MI/I(l) HAYMHAEeT JKUTb HOBOM JKHU3HBIO. Hewnsmennoi
XapaKTepHCTHKOﬁ MI/I(I)a B €TO HOBOM COCTOAHHHU ABJIACTCA TO, HTO OH B IICPBYIO OUCPCb
MEPCKUBACTCA, BbBI3BIBACT CUJIBHBIN BMOLII/IOHaJILHLIfI OTKJIMK B CJIIyIHaromeM HIIn
YUTAKOLICM. HpI/I 9TOM OH HCPECTPaMBACTCA HaA HOBBIN JJag Ha OCHOBE€ HOBBIX CHUCTEM
00pa3HOCTH, HWCTOPHYECKHUX M KYJIbTYPHBIX pealiuid; CJIeJI0BaTeNbHO, >XUBOU MH )

MMOABCPIKCH ITOCTOAHHOMY HW3MCHCHHUIO U PA3BUTHIO. Ecau on He Pa3BHUBACTCA, OH
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3aKOCTEHEBAET W OCTAETCS JIMIIb OTCHUIKOM WM muTaroil. PazBurue mmda BO3MOKHO
TOJILKO 4Yepe3 HOBYH) HHTEPIpPETAIUIO, JUAJOr CO3HAHWI: aBTOpa, YMUTATENs, HOBOIO
aBTOpa U HOBOrO unTtarensd. Passurue muda B XXI| Beke npuHUMaET HOBbIE (POPMBI: 3TO
MHTEPHET-PACCKAa3, aBTOPOM KOTOPOTO CTAHOBUTCS AaKTUBHBIM uWTarenb — (aHaT
MU(UYECKOTO U XYA0KECTBEHHOro Mupa mnpousBeneHusa. PaHUKIIEH — 3TO OAHA U3
dopMm nmoctymna Kk Mudy, K CBOOOJHOMY TBOPYECTBY, HE CKOBAaHHOMY paMKaMH KaHOHa,
ero mnpeoOpazoBanust M oOOHOBiIeHUS. [lockonbKy MH{}p  Bce CHIbHEE M CUJIbHEE
3aMBIKA€TCSl B paMKaX TOTO, YTO OTHOCUTCS K CTEPEOTHUILY U MPOTOTUIY, 3A)KHUMAETC B
pamMKu co3JaTelied MacCOBOM KYJIBTYpbl, OOBIYHBIE YMTATEIM TaK BO3BpALIalOT CBOE
npaBo Ha MU(, Kak co3aBaeMblil B HapoaHOU cpene. MccaenoBanue mokasano, 4To J1axe
SAJIEpHbIE XapaKTePUCTHKU KOHIIENTa MOTYT OBITh TMOJBEPKEHBI pa3pyIICHUIO U
BUJIOU3MEHEHUIO, OJTHAKO B paMKaxX OJHOIO paccKa3a 3TO MPOUCXOIUT TOIBKO C OJHOM
SAIEPHON XapaKTEPUCTUKON — JIPyTUe MPOJIOJDKAIOT paboTaTh, U J1aXke YCHIUBAIOTCS. Tak
MBI PAcCCMOTpENIM TpU pacckaza (aH(UKIIEeH, Ile BUAOU3MEHSIOTCS BpeMs AeHCTBUS,
MECTO JIEMCTBUSA U MOJ IJIaBHOTO repos. YCHUJIEHHWE IMPOUCXOJUT Yepe3 MOBTOPEHUE U
0CcOo0YI0 Harpy3Ky KJIIOYEBBIX CJIOB, COCTABIISIIONINX KOHIETITYaJIbHYIO CETKY AUCKypca. B
pacckaze «Noble», rie ApTyp NpeacTaBiIeH KOMaHIAMPOM, MOBTOPSIOTCS ciioBa noble,
hero, mystery, secret: However, he was Arthur Castus, the son of the great war hero,
and they'd told him he could have anything he'd wanted. B pacckase "King Arthur:
Modern day respin" naroTcst OTCBUIKH K JIUTEPATYpPHBIM MPOU3BEACHUIM MH(a 0 KOpoJie
Aptype, Ha BepOaJbHOM YypOBHE MOATBepkIaeTcss cBsi3b ¢ MmMudpom (used to their
language...""; something out of the middle ages; | was THE Arthur; arriving on the
mists of Avalon). HauGonee MHTEpeCHBIM OBUIO M3MEHEHHE I10JIa Teposi, MOBJICKIIEE 3a
coboii u u3mMeHeHue ero uMenu Ha Ardora, Ardurius, Arthur: Now they dressed Arthur
as befitted a king, not a wandering tinker, and indeed she looked like a king, young and
shining with her new purpose. Ha TpoHe oHa mposiBisieT ceOsi aKTHBHBIM TPaBHTENIEM,
YTO TOJITBEPXKAACTCS HCIIOIH30BAHUEM TJIAroJIOB, paHEE XapaKTePU3YIOIUX 00pasbl
Aprypa B ckazke u B pomane T. Manopu: made a good treaty, collected the remains of
army, began to fight against, fought a battle.

CTpyKkTypa KOHIIENTa, KaK OH MPE/ICTaBIIeH B Mpou3BeAeHUIX (haH]UKIIeH, nMeeT
TOJILKO HEOOJIBIIYI0 4YacTh XapaKTePUCTUK, B OTIMYHE OT I[OJHOMACIITAOHOTO
XYJ0’)KECTBEHHOT'O IIPOU3BEJCHUS; YacTO OTCYTCTBYeT HCTOPUYECKH CIOKMBILIASCS
KOHULENTyaJlbHasg JAoMHMHAHTA. DaHPUKIIEH — 3TO 3KCHEPUMEHTAIbHBIA MaTepual

HN3Yy4YCHUA OTACIIBHBIX CBOMCTB KOHIIENTa in vitro. IMeHHO B HMX 3aKJIFOYEHBI TE niacu,
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KOTOpblE MOTyT OBITh COEIUHEHBl TBOPLOM clloBa (mmMcaTesneMm) uiau oOpasza
(pexxuccepom) U peoOpa30BaHbl B HOBBI MU(OJIOTHUESCKUN MUP.

B maccoBoii KynbType MOTpeOJeHHsS TPUCYTCTBYET M JalibHEHIee oOeTHCHHE
KOHIIETITA, TPEBpAIllEeHue ero B HUMSA-OpeHn, TIe peaau3yercs TOJIbKO OJHA depTa,
KOTOpasi TOJDKHA BBI3BAaTh NPUATHBIC YyBCTBA y Oyaymiero morpedutens. [lepBudaabim
3JIeCh CTAHOBUTCS BpeMsi MH(DHUYECKOTO - yIalleHHOE, a MOTOMY U IpuTsraTeapHoe: 1) A

little further takes you to Tintagel a place of mystery and romance with its witches

museum and memories of King Arthur, the round table and Merlin. 2) I am almost sad
that my saga of a-england’s ‘Mythicals’ has come to a close, but like all good stories, it
is the telling of it that counts!;3) Mythicals collection, the legend of King Arthur has
always been a favorite of mine since | was a little girl; 4)I really adore the idea of this
line: I’m a complete sucker for mythologically cohesive branding.

B 3ak/1l04eHMH PUBOJATCS OCHOBHBIE BBIBOJIbI IAHHOTO MCCIIEIOBAHMUS.
1. «ApTypHuaHa» — SIBJIE€HHE, CYHIECTBYIOIIEEC HA CTBIKE HECKOJBKHUX MPOCTPAHCTB:
mugonorus, nureparypa u auckypc. OOpa3 AprTypa — BaxkHeHIIass COCTaBISOLIAs
aHTJIOSA3BIYHOTO KYJIBTYPHOI'O IPOCTPAHCTBA, OAHAKO €ro BOCIPUSITHE, HECMOTpS Ha
«TPaHCATIAHTUYHOCTbY, Pa3IN4aeTcs B AHIMIINU U AMEpUKe.
2. PaccmaTtpuBasi CTpyKTypy KOHUEMNTa, TPAJULUOHHO pa3JeisieMyl0 Ha TpHU
OCHOBHBIX KOMIIOHEHTA M CTPYKTYPHO pa3jiaraeémMyro Ha sSapo u nepudepuro, Mbl yemsiin
ocoboe BHMMaHWe OOpa3HO#l cocraBistoniel, mockonbky “King Arthur” - konment
CJI0KHOM CTPYKTYPHOW OpraHW3alliy, BaKHEWIIYIO POJIb B KOTOPOM HUIPAIOT HE TOJIBKO
MOHSTHIHBIE, HO U 00pa3Hble KOMIIOHEHTHI. KOHIIeNT pa3BUBaeTcs Tak ke, Kak U MU@,
YTO U MOJATBEPIAUIIO €T0 PACCMOTPEHUE B JMHAMUKE BO BCEM MHOXKECTBE BPEMEHHBIX
CHHXPOHHBIX Cpe30B. Ero cTpykTypa Oblia peaiv3oBaHa Ha JIMHTBUCTUYECKOM YpPOBHE:
MPOCTPAHCTBEHHON CEMAHTUKOW M KOHILENTYAJIU3alUeH, T[JIAaroJbHOM CEMAHTUKOU U
rpaMMaTHYCCKUMHU KaTeropusMu (TBOPYECKH HCIIOJIb30BAHHBIMUA KaXKIBIM aBTOPOM),
IIPU3HAKOBOM CEMAaHTUKOM M €€ pa3sBUTHEM B YacTEPEYHOM IE€pPEeKaTeropu3allvH,
CTIWJIMCTUYECKON, TEPMHHOJIOTHYECKOM ¥  ATUMoOJIoTHYecKod  nuddepenimanueit
JIEKCHKH, TIEPEOCMBICIICHHEM YIIOTPEOJICHUS UIUOM.

3. [ToMruMO TpaAMIMOHHOTO JUIsi KOHIIENTOJOTHM pa3JIeNIiecHUsl Ha sApo,
OJMKHIOIO ¥ JTANBHIOK MEPUQPEPUI0, CTAI0 BO3MOXKHBIM T'OBOPUTH O KOHIENTYAJIbHOI
AOMMHAHTE U MPEIJOXHUTh BBECTH JIAHHOE MOHSTHE MPUMEHUTEIBHO K H3YYECHHIO
KOHILIETITOB, O0JIAIAIOUIUX Pa3HOPOJIHBIM, MHOTOYPOBHEBBIM COJEpPKAaHUEM, a TAKKE
4acTO NPEJICTABICHHBIX B XYJ0KECTBEHHBIX IpousBelneHUsX. lIMeHHO n3meHnenune KJ/|

HHAYOUPYCT MCXAaHU3M 5BOJIFOOUH KOHIICIITA.
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4. Koncrantamu muda o kopone ApType SIBISIOTCS KaTeTOPUU MPOCTPAHCTBA,
BJIACTH, MpejcTaBieHne o 3HaHuu. CojiepkaHue KOHIENTa B OT/EIbHBIX IPOU3BEICHUSX,
a TaKXKe ero JIMHTBUCTUYECKOE BOIUIONICHHE BapbUpyeTcs. BapraTuBHOCTb MPUBOAUT K
VU3MEHEHUSAM Ha EpU(PEPUH U UTPAET BAXKHYIO POJIb B 3BOJIIOLUH.

S. Jlexcukorpaduueckass CTaThs, ONHUPAIONIIAsiCI HA MHOTOYHCIICHHbBIC
NEPBUYHBIE TEKCTHl W MPEACTABICHUSA, TMPEICTABISIET COOOM CTEPEOTHUNU3UPOBAHHOE,
cKaToe W MPOTOTHIIMYECKOE 3HaHHE O Koposie ApType (XpOHOTONMMYecKash MOJeib
npenacraBieHuss bputaHuu depe3 ymoMHHAHHE KOHKPETHBIX TOIMOHHMOB), COXpaHSETCS
AMOIIMOHAILHO-00PAa3HbI KOMIIOHEHT, CBSI3aHHBIA C HCTOPUYECKON CHUTyalueH, a
JUTEPATYPHO-MU(POJIOTUYECKHE W HUCTOPUKO-apPXEOJIOTMUECKHE JaHHBIE 3aBUCAT OT
cTpareruu nogauu uHpopmanuu. Ha npoTskeHU BYX BEKOB OTMEYAIOTCS] TEHICHIUU:
anmnpoKCUMAaIUs, Beyllas K HETOYHOCTH U COKpaIleHuIo (akThueckoi nHpopMaluu, u
uHTepec K JereHnaMm. Haydnas wunHdopmaiusi NEpeHOCUTCS B CHEIUATH3UPOBAHHBIC
CJIOBapH.

6. C pa3BuTHMEM KOHIENTa BaXXHYIO pPOJb HUIPAET TEHIEPHBIA AacleKkT MU
XapaKTePUCTUKA >KEHIINH U3 OKPYKEHHsI KOpOJsi ApTypa Ha MPOTSHKEHUU BCEX JTAIloOB
sBomtoruu  Muda. OcrtaBasch B mNepu(epuitHOW 30HE KOHIIENTA, OH IPE/ICTaBJICH
CHUCTEMOH >keHCKuX o00pa3oB oT OnBeH B cka3ke 10 ApIOpbl B MPOU3BEICHHSIX
daHuUKILIEH.

7. Pasputue xonmenra “King Arthur”, o6yciaBiuBaroIero 3BoOIUI0 MUuda,
IPOXOJUT N0 MEHBIICH Mepe MATh OCHOBHBIX dTaroB: 1) ¢popMupoBaHue oOIIero mos-
oOpaza, 2) mepBUYHBIA CTPYKTYPHUPOBAHHBIN KOHIIENT, 3) pa3BUTHIA KOHIENT C
U30BITOYHBIMUA XapAaKTEPUCTUKAMH, 4) BTOPUYHBIE KOHIENTHI, 5-a) KPHUCTAJIU3AIUS
KOHIIENTa, 5-D) mosiBIeHHe BBICOKO BApUATUBHBIX KOHIICTITOB.

OcHOBHbBIE TIOJIOKEHHUS JUCCEPTALMU OTPAXKEHbI B CIEAYIOIUX NYOJIUKALUIX,
YeThbIpe U3 KOTOPBIX HaleyaTaHbl B JKypHajaX, BXOJSIIMX B IEPEUYEHb POCCUICKUX
PEICH3UPYEMbIX HAyYHBIX JKYPHAJIOB, B KOTOPBIX JOJDKHBI OBITH OIYOJIMKOBAHBI
OCHOBHBIE pE€3yJbTaThl JAMCCEPTAMil HAa COMCKAaHUE YYEHBIX CTENEHEW ITOKTOopa |
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